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1. UVOD

"Historia magistra vitae est” - Ciceronova velika misao davno zapisana, zbog svojeg je
znacaja postala jednom od prepoznatljivih fraza koje lako i ¢esto prevalimo preko usta bez
previse razmisljanja o tome kako se sve povijest u javnosti interpretira. Receno je mnogo puta
1 na razne nacine da povijest trebamo koristiti za boljitak nase buduc¢nosti, no nerijetko se ona
koristi kao alat antagoniziranja, razlog za podjele mi-oni, te se umanjuju Sanse za
konstruktivnim dijalogom izmedu znanosti i javnosti. Nerijetko je legitimitet povjesnicara i
njihovih interpretacija doveden u pitanje samom ¢injenicom da se povijest istovremeno Zivi i
piSe, te se njezine posljedice ispreplicu sa svim aspektima svakodnevice. To laika navodi na
pretpostavku da povijest poznaje, razumije i to¢no tumaci jer su njegova osobna iskustva
ujedno (njegova) povijesna istina. Ovakav je modus operandi posebice prisutan na internetu.
Na druStvenim mreZzama moze se primijetiti Sto se dogada kada se o povijesti razgovara
iskljucivo s istomisljenicima, kada se ona prestane uciti i kada se Cita crno ili bijelo. Odnos
povijesti, povjesnicara i laika na internetu smatram vrlo vaznom temom 1 stoga javnu povijest
kao granu historiografije Zelim istaknuti kao najjaci alat znanstvenika u 21. stolje¢u. Smatram

da su projekti javne povijesti moderno rjeSenje za moderan problem.

Na tom tragu, zelim se posvetiti jo§ jednoj grani historiografije za koju smatram da sluzi
kao snazna poveznica izmedu ideje da Zivimo i stvaramo povijest kroz svoje osobno iskustvo,
te se istovremeno ostvarujemo u Sirem kontekstu koji zahtijeva dublje istraZivanje i
razumijevanje. Rijec€ je o povijesti svakodnevice. ReCenica "Povijest je uciteljica Zivota” moze
se u tom kontekstu promatrati kao prikladan uvod, budu¢i da upucuje na to da je svaki aspekt
svakodnevnog Zivota uvjetovan nekim povijesnim dogadajem, spletom odluka i praksi.
Povijest svakodnevice je generalno vrlo ne-kontroverznog karaktera, omogucuje sudjelovanje
Sire javnosti bez izazivanja podjela, te realnost jedne osobe 1 osobna iskustvena zbilja pruzaju
mogucénost produbljenja historijske interpretacije razdoblja. Smatram da se angaZmanom u
projektima koji se vezu uz povijest svakodnevice na lako razumljiv i naoko ocit nac¢in moze
prezentirati posao i vaznost povjesniCara. Takoder smatram da povijest svakodnevice moze
ponuditi idealan prostor za konstruktivnu komunikaciju javnosti i akademije. Ispitujem tu ideju
istrazivanjem primjene povijesti svakodnevice u javnoj povijesti. U korist istrazivanja potrazila

sam projekte koji se veZu uz povijest svakodnevice 1 ostvareni su uz sudjelovanje javnosti.



Istrazivat éu: Muzej susjedstva Tresnjevka,! Muzej prekinutih veza,? Leksikon YU mitologije,’

Kvartovske price,* Zvucnu mapu Beograda,’ Klub citatelja viastite povijesti,® te Spiritus.’

Nisu svi navedeni projekti sluzbeno projekti javne povijesti. Neki su koncipirani i
izvedeni pod pokroviteljstvom muzeja, dok su drugi izvedeni po privatnoj inicijativi. Nisu svi
koncipirani od strane povjesniCara, niti s ciljem da svoju publiku uce povijest, bave se
razli¢itim temama, imaju razlicite ciljeve. No, osim zbog tematske povezanosti, izabrala sam
ih zbog specificnog, modernog pristupa koji odgovara na neka pitanja modernizacije struke.
Naime, putem navedenih projekata, javnost se poziva na stvaranje sadrzaja u korist bogacenja
fundusa 1 pripadaju¢ih baza podataka. Smatram da ti fundusi i baze mogu biti korisni
profesionalnim povjesniarima kao primarni izvori za istrazivanja razli¢itih polja u manjoj ili
vecoj mjeri. U radu ¢u analizirati vrstu sadrzaja koje stranice prikupljaju, kakav pristup javnosti
i odnos s publikom imaju, te zasto mogu biti/jesu zanimljivi i korisni u historiografskom smislu

(posebice oni projekti koji nisu u tu svrhu stvoreni).

Teme tehnoloskih inovacija dvadeset i prvog stolje¢a te nacina na koji utjeCu na
historiografiju kratko ¢u se dotaknuti u radu. To ¢e mi posluziti kao okvir za istrazivanje i
analizu spomenutih virtualnih projekata, te kao uvod u drugi dio istrazivanja gdje ¢u primijeniti
dio naucenog u razradi i procesu formiranja te testiranja svog projekta digitalne baze sjecanja.
Virtualni projekti demonstriraju mnogobrojne opcije koje javni povjesnic¢ari danas imaju na
raspolaganju, no samo dio tih opcija bit ¢e primijenjen pri formiranju baze. Na brojne novo-
otkrivene moguc¢nosti ¢u se dakako osvrnuti, no nazalost nisam imala kapaciteta ni sposobnosti
sve ih primijeniti. Putem projekta kojeg sam koncipirala i izvela ispitat ¢u reakcije malog
uzorka javnosti na teme iz svakodnevice, te ponuditi nove ideje za ovakvu vrstu rada, s ciljem

unapredenja javne povijesti (povijesti svakodnevice) u Hrvatskoj.

! Muze;j susjedstva Tre$njevka, pristup 24.8.2023, https://www.muzejsusjedstvatresnjevka.org.
2 Muzej prekinutih veza, pristup 24.8.2023, https://www.brokenships.com/hr.

3 Leksikon YU mitologije, pristup 24.8.2023, https://www.leksikon-yu-mitologije.net/

4 Projekt Zagrebacki kvartovi, pristup 24.8.2023 http://zagrebkvartovi.hr/virtualna-izlozba/

5 Zvu¢na mapa Beograda, pristup 24.8.2023, http://www.zvucnamapabeograda.rs/

6 Klub ¢itatelja vlastite proslosti, pristup 24.8.2023, https://kcvp.gmp.hr/

7 Spiritus, pristup 24.8.2023. https://www.spiritus.app/
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1.1 Teorija i metodologija

U ovom radu bavim se temama iz povijesti svakodnevice i projektima javne povijesti.
Obje navedene grane historiografije relativno su recentno koncipirane. Svoju povijest, ove
dvije grane vuku iz sedamdesetih 1 osamdesetih godina proslog stoljeca, te su u pocetnom

periodu naisle na otpor, no danas su etablirane grane historiografije.®

Javna povijest nema toliko krutu definiciju kao povijest svakodnevice. Ona obuhvaca
bilo koje djelovanje koje promovira ucenje povijesti izvan Skolskih i fakultetskih klupa. Javna
povijest ponekad se jo$ i naziva(la) primijenjenom povijeséu.” Termin koji mi se &ini vrlo
prikladnim kada govorimo o muzejima, povijesnim lokalitetima, dokumentarcima i sl. No,
danas javna povijest obuhvaca i Sire djelovanje, a ono ne podrazumijeva nuzno rad

profesionalaca koji su obrazovani u polju historije.

Javnu povijest moze stvarati bilo tko, dok god slijedi principe povjesniCarskog rada:
koristi se primarnim i sekundarnim izvorima, interpretira ih u skladu s relevantnom literaturom,
te rezultat svog rada prezentira Siroj javnosti.'® U suvremeno doba postalo je nesto lakse biti
javni povjesnicar, muzejsku izlozbu ili dokumentarac uglavnom je teZe pripremiti no objavu

na drustvenim mrezama ili ¢lanak. Smatram da je ovo za povjesnicare "dvosjekli mac”.

S obzirom na to da je posao povjesnicara upravo istraZivati i obrazovati, javna povijest
olaksava taj kontakt izmedu akademske i javne zajednice, te ga €ini sasvim normalnim, nekad
Siroj javnosti 1 neprimjetnim. Naime, kroz proteklo stoljece otvorene su mnogobrojne teme od
velike druStvene vaZznosti u kojima je povijest posluzila kao autoritet, medijator 1 uciteljica.
Nadalje, pojavom novih tehnologija i novih medija, granica izmedu javnog i akademskog
diskursa je zamucena. Svatko moZe pratiti o ¢emu povjesnicari medu sobom raspravljaju, a
jednako tako, povjesnicari s lakoom mogu pratiti $to Siru javnost interesira te na koji nacin
publika konzumira i procesuira dobivene informacije. Dostupnost znanstvene metodologije 1
prisutnost povijesnih tema u javnosti od velikog je znacaja za povjesnicare, ipak, ¢injenica da
se na ovaj nacin povijescu (proslim dogadajima) moze baviti bilo tko, ponekad negativno utjece

na legitimitet profesionalaca u o¢ima javnosti.!! Takoder dovodi do $irenja negacionisti¢kih i

8 “How Do We Define Public History?,” About the Field, National Council on Public History, pristup
24.8.2023. https://ncph.org/what-is-public-history/about-the-field/

Alf Lidtke, The History of Everyday Life : Reconstructing Historical Experiences and Ways of Life (Princeton,
N.J.: Princeton Univ. Press, 1995)., 1.

° National Council on Public History, “Where did Public History come from?.”

10 Tbid.

""Miljenko Hajdarovié, "Vrednovanje Internet stranica povijesne tematike,” Historiografija.hr, pristup
30.8.2023., https://historiografija.hr/?p=1951



revizionistickih!? informacija i tendencija, $to negativno djeluje na povijest kao znanost i njezin
status u javnoj sferi.!* Cijeloj situaciji ne pomaze da se na drustvenim mrezama s jednakim
autoritetom bilo tko moze baviti kontroverznim temama, a kada tim razgovorima pristupaju
povjesnicari u prvi plan dolazi sukob objektivnog i subjektivnog - emocionalno-nabijenim,
ponekad 1 politicki obojenim izjavama suprotstavljaju se "hladne Cinjenice”, Sto ne stvara
dijalog, ve¢ jaz. U procesu suocavanja s posljedicama mnogobrojnih nemilih dogadaja iz
proteklog stoljec¢a djelovanje povjesnicara je prijeko potrebno, no smatram da bi korisno bilo

primijeniti metode povijesti svakodnevice.

Povijest svakodnevice odnosno Alltagsgeschichte ili the history of everyday life, novija
je grana historiografije nastala na tekovinama $kole Anala.'* Istrazuje kvalitativna iskustva
“malih” 1 “obi¢nih” ljudi na podruc¢ju svakodnevnog Zivota, te je po svom pristupu i temama
posebno bliska historiji mentaliteta, historijskoj antropologiji te mikrohistoriji.!> Zajedno s
mikrohistorijom, povijest svakodnevice predstavlja svojevrstan “pomak u perspektivi” u
okviru socijalne historije. Povijest svakodnevice suzava fokus i usmjerava ga na pojedina¢na

iskustva umjesto na procese dugog trajanja.'®

Alf Liidtke bio je jedan od prvih povjesnicara koji je obradio osnovne karakteristike
povijesti svakodnevice u zborniku The History of Everyday Life. Povjesnicari svakodnevice
koriste alate preuzete iz antropologije kako bi pobudili historijsku empatiju 1 time nastoje
istrazivati iskustva pojedinaca te njihov meduodnos s institucijama u kontekstu odredenih
procesa. Liidtke tvrdi da je stoga ovdje rije¢ o “integralnoj historiji” jer ona nastoji ujediniti
materijalne, druStvene, politicke 1 kulturne podatke s ciljem potpune rekonstrukcije Zivotnih
iskustava.!” To je moguée zato $to se veéina povjesni¢ara svakodnevice bavi dvadesetim
stolje¢em, te imaju na raspolaganju metode oralne historije u korist prikupljanja pojedinacnih
1 osobnih iskustava, te ih kao povijesne izvore mogu smjestiti unutar druStvenih odnosa i
vremenskog konteksta. Pri ustanovljenju povijesti svakodnevice (i mikrohistorije) brojne su

bile kritike na racun osobnog pristupa 1 suzenog fokusa, neki su tvrdili da se kvalitativna

12 Revizionisti¢kih u smislu prevrednovanja uvrijezenog stajali$ta povjesnicara, bez znanstvenog temelja — u
skladu s relevantnim politickim agendama

13 Branimir Jankovi¢, “Javni prijepori o povijesnom revizionizmu i reviziji povijesti,” Kolumna ,,Javna povijest®,
Historiografija.hr, pristup 30.8.2023. https://historiografija.hr/?p=26227

14 Paul Steege et al., “The History of Everyday Life: A Second Chapter,” The Journal of Modern History 80, no.
2 (Lipanj 2008): 358—78, https://doi.org/10.1086/588855, 367

15 Liidtke, The history of everyday life, 14.

16 "The History of Everyday Life: A Second Chapter,” 367.

17 Brad S. Gregory, “Is Small Beautiful? Microhistory and the History of Everyday Life,” History and Theory
38, br. 1 (Veljaca 1999): 100-110, https://doi.org/10.1111/0018-2656.791999079, 103.
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iskustva mogu ozivjeti te ouvati, no upitno je mogu li se objasniti. Smatrali su da se ne moze
istovremeno obnoviti proZivljena iskustva i objasniti ih drustveno-znanstvenim terminima.'®
Do danas su brojne kritike uglavnom opovrgnute i status povijesti svakodnevice kao grane
historiografije nije u pitanju. S veéim brojem istrazivanja postalo je jasno da povijest
svakodnevice uistinu moze biti “integralna”, odnosno da se osobna iskustva neupitno mogu, pa
1 moraju istrazivati unutar Sireg konteksta, te se ona mjestimice u njega uklapaju, potvrduju ga
ili neka uvrijezena misljenja opovrgavaju.'® Time se dokazuje da kako povijesna iskustva nisu

univerzalna, to nisu ni povijesne interpretacije.

Javna povijest se Cesto dotie tema iz povijesti svakodnevice. Za to zasigurno postoji
viSe razloga. Osim $§to izaziva manje kontroverza od npr. vojne i politiCke povijesti, ona
obuhvaca Siroku paletu tema. U nastavku rada sam potencijalno pod povijest svakodnevice
kategorizirala mnogo viSe no §to u nju konvencionalno spada, no za to imam dobar razlog.
Naime termin svakodnevica je vrlo Sirok pojam 1 pri razradi ovog rada i projekta morala sam
izabrati koje ¢u sve teme svrstati pod svakodnevicu — koje ¢u projekte analizirati i kakav ¢u
projekt formirati. Smatram da je svakodnevica tema koja obuhvaca prakti¢no sve aspekte zivota
— svakodnevica moze pratiti odrastanje, obiteljski zivot, obrazovanje, zaposlenje, stanovanje,
dokolicu i slobodno vrijeme, posao, meduljudske i romanti¢ne odnose, dogadaje koji su izvan
svakodnevnog, no ipak definiraju ono svakodnevno, kao npr. lokalni festivali, koncerti, susreti
s popularnom kulturom, tehnologijom. U nastavku rada termin svakodnevica obuhvaca sve to,
najvise iz razloga Sto se koristi s ciljem prikupljanja izvora. Naravno, pri analizi bi se bilo koji
izvor mogao konkretnije prenamijeniti u svrhu istraZivanja neke druge grane historiografije, no

u nastavku termin povijest svakodnevice interpretiram na spomenut nacin.

1.2 ZaSto javna povijest svakodnevice?

Vaznost javne povijesti svakodnevice u praksi objasnit ¢u na sljedeCem primjeru.
Naime, 2012. godine, u sklopu izlozbe Muzeja istorije Jugoslavije, Jugoslavija: od pocetka do
kraja, obradivani su procesi modernizacije, industrijalizacije 1 podizanja zivotnog standarda u
zemljama socijalistiCke Jugoslavije. Zahvaljujuéi istraZivanju reakcija posjetitelja, autori su

primijetili da je mnogima nedostajala zastupljenost povijesti svakodnevice, odnosno

13 Ibid.
19 Paul Steege et al., “The History of Everyday Life: A Second Chapter,” The Journal of Modern History 80, no.
2 (Lipanj 2008): 35878, https://doi.org/10.1086/588855, 359.
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individualna iskustva i osobni doZivljaji spomenutih procesa.?’ Odlugili su produbiti svoj rad
postavljanjem nove izlozbe Nikad im bolje nije bilo? Modernizacija svakodnevnog Zivota u
socijalistickoj Jugoslaviji. Na temelju ovog rada nadograden je stalni postav Muzeja istorije
Jugoslavije.?! Kombiniranjem ovih dvaju pristupa autori su omoguéili uklapanje osobnih
sjecanja u povijesni kontekst temeljen na historiografskim istrazivanjima. Autori su u korist
izlozbe pripremili informativni priruc¢nik koji sadrzava tekstove dr. Ivane Dobrivojevi¢, dr.
Igora Dude, dr. Sabine Mihelj i autorice projekta i urednice publikacije, Ane Pani¢. Tekstovi

su, bas kao i izlozba podijeljeni u dvije cjeline: ritam Zivota 1 ritam godine.

Ova izlozba i popratna publikacija posluzili su kao potvrda mog razmisljanja i rada.
Osim toga, predstavili su zanimljiv nacin promatranja povijesti svakodnevice (odnos zivot —
godina) 1 inspirirali me na otvaranje pitanja koja prethodno nisam imala na umu. Takoder su
upozorili na problematiku trivijalizacije jugoslavenske svakodnevice 1 vaznost kriticke analize
izvora.?? U uvodu su Ana Pani¢ i Igor Duda vrlo precizno iznijeli argumentaciju za istraZivanje
ovih tema i vaznost utjecaja koji koherentna i primamljiva prezentacija takvih sadrzaja ima na
publiku, odnosno Siru javnost. Kratko ¢u prenijeti njihove zakljucke jer se s njima u potpunosti

slazem i s istim postavkama sam krenula u pisanje ovog rada:

"Uloga muzeja nije samo edukativna (...), moraju da se bave se¢anjima i oseanjima,
da budu mesta susreta i razmene, a ne samo da jednosmerno predstavljaju istorijske
¢injenice”. >

lako se tekst bavi formiranjem fizi¢ke izloZbe u korist muzeja, smatram da se ovaj citat
mozZze primijeniti i Sire - na projekte javne povijesti opCenito, pa tako 1 na stranicu koju formiram
u korist ovog rada. Smatram da je to ideja koju povjesnicari trebaju imati na umu, jer edukacija

ima dalekosezne rezultate kada je izvedena kao komunikacija. Nadalje:

"Sec¢anja inkorporirana u postavljeni istorijski okvir, zasnovan na relevantnim nau¢nim

istrazivanjima, zajedni¢ki grade uravnoteZenu sliku o Jugoslaviji.”**

"Jugoslavija je 1 danas za mnoge vise od geografskog pojma 1 istorijske ¢injenice, ona

je ideja (makar i utopijska), koncept, (...) a njeno naslede i dalje snazno utice na zivote ljudi sa

20 Ana Pani¢, “Uvod,” u Nikad im bolje nije bilo? Modernizacija svakodnevnog Zivota u socijalistickoj
Jugoslaviji, (Beograd: Muzej Jugoslavije, 2014), 8.

21 Panié, “Uvod,” 8.

2 Ibid, 9.

2 Panié, “Uvod,” 8.

2 Ibid.



ovog prostora. (...) dve decenije nakon raspada Jugoslavije, pozitivne ocene pojedinih aspekata
svakodnevnog, drustvenog, kulturnog zivota u jugoslovenskoj drzavi i dalje dobijaju negativnu
“etiketu” u javnom diskursu. Negiranje jugoslovenskog i socijalistickog iskustva znaci
odricanje od emancipatorskih ucinaka i svih onih neospornih uspeha te zemlje poput
modernizacije, industrijalizacije 1 urbanizacije. To ne podrazumeva nostalgicnu,
neproblematicnu sliku socijalistickog drustva jer se isticanjem pozitivnih ne porice postojanje

i negativnih aspekata.”?

Dakle nije upitno da se sje¢anja mogu i moraju uklopiti u historijski kontekst temeljen
na relevantnim istrazivanjima. NaglaSava se vaznost takvog pristupa zbog brojnosti mogucih
interpretacija proslosti. Autori definiraju dva dominantna pogleda na jugoslavensku povijest:
nostalgi¢ni 1 negacijski, te na temelju relevantnih istrazivanja za oba pogleda mogu pronaci
uzroke. Razgovor o tim uzrocima i njihovim posljedicama posebno je vazan kada razmisljamo
o mladim generacijama koje o povijesti drzave u kojima su im odrasli preci uc¢e upravo od njih,

i to Cesto u skladu sa spomenutim narativima, bez Sireg konteksta.

Autori se posebno osvréu na pozitivne poglede na socijalisticku Jugoslaviju. Prenose
istrazivanje beogradskog centra za ljudska prava na temelju kojeg zakljucuju da 82% gradana
Srbije smatra da se bolje Zivjelo prije, te 70% njih Zali zbog raspada.?® Pitanje je kakve bi
rezultate ova istraZivanja postigla u Hrvatskoj, budu¢i da raspad socijalisticke Jugoslavije
neupitno podrazumijeva rat i porast nacionalistickih tendencija, no ono S$to se zasigurno moze
tvrditi jest da su dominantni narativi u Hrvatskoj prakticki isti, te se svode na negaciju dosega

ili na idealizaciju drzave.

Kao $to je namjera autora bila pristupiti mladima preko izlozbe, s ciljem razvijanja
uravnotezenog odnosa prema proslosti, na tom tragu formiram web-stranicu posvecenu sli¢noj
upravo virtualan, interdisciplinaran i umreZen. Oni dobivaju priliku Citati 1 uciti, ali 1
sudjelovati u formiranju sadrZaja. IstraZzivanjem povijesti svakodnevice mogu procitati iskustva
koja nuzno ne sli¢e onima o kojima slusaju unutar svog kucanstva. Nadalje, ¢itanjem tudih

iskustava 1 zapisivanjem vlastitih mogu do¢i do razumijevanja povijesnih procesa koji su se

2 Ibid.
26 Ibid.



Za kraj jo§ istiCem sljede¢i citat, koji smatram relevantnim objasnjenjem ideje o

prikupljanju izvora preko web-stranice:

“Svako od nas (je) antropolog svakodnevice i znacajan izvor, svako ima svoj licni muzej
1 licnu biblioteku se¢anja u kojima zivi i svaki dan pravi nove kataloske kartice (...) pozivanjem
gradana da donose svoje predmete iz perioda socijalisticke Jugoslavije kao okidace secanja,
napustamo poziciju mo¢i i delimo je sa drugima ¢ime Muzej u procesu dekolonizacije prenosi
kontrolu nad nasledem na one koji su u njemu predstavljeni i kojima to naslede pripada.”?’
"Dokumentovanjem individualnih svedoCanstava razli¢itih profila ljudi koji pripadaju
razli¢itim socijalnim i etni¢kim grupama, kao jedinstvenom dopunom pisanim i materijalnim
izvorima, zelimo da uspostavimo dijalog sa publikom i razvijemo pluralisticki model

interpretacije nasleda socijalisticke Jugoslavije koji koristi multiperspektivnost i viseglasje.?

Smatram da se ljude uistinu moze promatrati kao nositelje izvora za povijest
svakodnevice i njihove zivotne price kao direktne posljedice doticaja s brojnim povijesnim
procesima. Pravo je svakog da ostane zapisan u povijesti i svojim iskustvom doprinese
interpretaciji proslosti, a uloga je povjesnicara da to pravo ispostuje uklapanjem iskustava
medu relevantne izvore, ¢ime stvara legitiman i edukativan doprinos. Nadalje, smatram da se
spomenuti pristup koji se u citatima odnosi na svakodnevicu Jugoslavije moze jednako
primijeniti na svakodnevicu u suvremenoj Republici Hrvatskoj, ba§ kao Sto se citati koji se

odnose na muzejsku praksu mogu primijeniti na javnu povijest opcenito.

27 Panié, “Uvod,” 8.
28 Tbid.



2. VIRTUALNI PROJEKTI JAVNE POVIJESTI SVAKODNEVICE

Virtualni projekti relativno su nov nacin komunikacije javnosti i institucija. Za pocetak
zelim istaknuti nekoliko pozitivnih aspekata projekata javne povijesti u virtualnom prostoru.
Prvenstveno, virtualni projekti, odnosno web-stranice, u vecini sluc¢ajeva dozvoljavaju
besplatan 1 neobavezan posjet, i taj se posjet moze ponoviti nebrojeno puta, pod uvjetom da
osoba ima internetski pristup. Nadalje, virtualni projekti su ¢esto trajni ili dugotrajniji - buduc¢i
da internet nije ograni¢en prostorom, kao $to naprimjer muzej, virtualna izlozba ne mora
zavrsiti kako bi se oslobodio prostor za novu. Online izlozbe i virtualni projekti u trajanju su
najcesce ograniceni istekom domene, Cije odrzavanje se pla¢a najesée na godisnjoj bazi. Za
institucije cijena domene nije prevelik izdatak - naprimjer domena .hr na godis$njoj bazi kosta
oko $ezdeset eura,” dok za privatne osobe postoje i brojne besplatne opcije - npr. domena koja
je koriStena u svrhu ovog diplomskog rada jest .wixsite (o ¢emu viSe kasnije u radu).
Potencijalno najveca vrijednost virtualnih projekata je ¢injenica da nerijetko traze sudjelovanje
javnosti. Posjetitelj time prestaje biti pasivni promatra¢ i moze postati aktivni sudionik.
Naravno, postoje mnoge izlozbe koje takoder traZze doprinos posjetitelja, no one uglavnom ne
ovise 0 njemu. Zahvaljujuéi internetu i1 opciji obostrane komunikacije, posjetitelj ima

moguénost nesto sam stvoriti, svojim radom doprinijeti projektu i time obogatiti fundus.

Postoje 1 negativni aspekti virtualizacije i digitalizacije. Probleme svodim na dvije
razine, jer bi se moglo re¢i da se odnose na subjekte 1 objekte naseg istrazivanja. Prvi problem
je vezan uz subjekte, odnosno uz kontakt s ljudima koji nemaju pristup internetu. Rijec je o
digitalnom jazu koji se definira kao "razlika izmedu onih koji imaju pristup informacijsko-
komunikacijskoj tehnologiji i sadrzajima i onih koji ga nemaju”.® Cesto u nasem drustvu
zanemaren problem, no realnost za mnoge, digitalni jaz onemogucava sudjelovanje u
modernom zivotu, a kamo li sudjelovanje u projektima koji imaju iskljucivo digitalnu
prisutnost.>! RjeSenje ovog problema socijalne prirode §ira je politi¢ka tema, no u ovom

trenutku smatram da rjeSenje zahtijeva suradnju virtualnih projekata sa otvorenim, fizickim

2 “Cijene za registraciju i transfer domena,” Pondi Web Hosting, pristup 24.8.2023.
https://www.pondi.hr/domena/cjenik

30 “Digitalni jaz,” Struna - Hrvatsko strukovno nazivlje, pristup 24.8.2023. http://struna.ihjj.hr/naziv/digitalni-
jaz/51209/

31 Dolores Montseratt, "Prijedlog rezolucije o digitalnom jazu: socijalne razlike prouzrocene digitalizacijom,”
Europski parlament, pristup 30.08.2023., https://www.europarl.europa.eu/doceo/document/B-9-2022-

0550 HR.html



http://struna.ihjj.hr/naziv/digitalni-jaz/51209/
http://struna.ihjj.hr/naziv/digitalni-jaz/51209/

prostorima — u kontekstu javne povijesti to mogu biti Skole, knjiznice, muzeji, staracki domovi,

turisticke zajednice...

Drugi negativni aspekt virtualizacije odnosi se na sam sadrzaj, odnosno na objekte
naSeg istrazivanja, na izvore, odnosno razne vrste digitalnih i “digitalno-rodenih” informacija.
Informacije su "krhke”, sklone namjernoj ili slucajnoj korupciji podataka, osim toga njihovo
cuvanje ili koristenje moze krSiti autorska prava, te se podaci ne Cuvaju unutar drzavnih
granica...>* Temom koristenja digitalnih tehnologija u kontekstu historije bavi se nova grana
historiografije, digitalna historija i te ¢u se teme malo opSirnije dotaknuti kasnije u radu. Ovom
prilikom Zelim spomenuti da smatram kako je vazno probleme imenovati, negativne aspekte
adresirati, te pratiti na koji nacin se transformiraju konstantnim i ubrzanim napredovanjem
tehnologije 1 pratece legislature. Istovremeno smatram da je nove dosege potrebno prihvacati,

"1¢1 u korak” s inovacijama te probleme rjesavati “putem”.

32 Jerome de Groot, “Digital History, ” u Consuming History: Historians and Heritage in Contemporary
Popular Culture, (Abingdon, Oxon: Routledge, 2008), 94.
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2.1 Projekti od interesa

U nastavku ¢u analizirati 7 web-stranica koje definiram kao virtualne projekte. Ove
stranice nazivam virtualnim projektima, jer postoje u virtualnom svijetu, te zahtijevaju ili su
zahtijevali kontinuirani rad na formiranju i odrzavanju stranice, u prikupljanju podataka 1
odrzavanju komunikacije s javnos¢u. Ove projekte ne nazivam virtualnim izlozbama jer
njihova svrha nadilazi prezentiranje prikupljenih materijala, oni ujedno izlazu i stvaraju
sadrzaje, odnosno pozivaju javnost na dijeljenje 1 stvaranje. U njima prepoznajem neke od
spomenutih kvaliteta: besplatno, neobavezno, trajno, trazi sudjelovanje, a dio njih prevladava
1 spomenute negativne aspekte: digitalni jaz, ranjivost izvora te pitanje autenti¢nosti izvora.
Oni su bliski temama povijesti svakodnevice i postoje na mrezi, no razlikuju se prema
stvarateljima, inicijativama, ciljevima, dosezima i trajanju.

Web-stranice koje isticem kao virtualne projekte 1 izdvajam za analizu su: Muzej

> Kvartovske

susjedstva Tresnjevka,”> Muzej prekinutih veza,’* Leksikon YU Mitologije,’
price® Zvucna mapa Beograda,’’ Klub citatelja viastite povijesti>® te Spiritus.>® Ima dakako
1 drugih projekata, no ovi su posebno ilustrativni jer se bave tematikom bliskom povijesti
svakodnevice. Nadalje, pozivali su ili jo§ uvijek pozivaju javnost na sudjelovanje, te

zahvaljujuéi doprinosu sudionika upotpunjuju ili grade svoje baze podataka i funduse.

Ovi ¢e projekti biti analizirani zasebno, a zatim komparativno. Pojedini se projekti bave
povijeS¢u gradova (Muzej susjedstva Tresnjevka, Kvartovske price, Zvucna mapa Beograda,
Klub citatelja viastite proslosti), razli¢itim aspektima povijesti Jugoslavije — pop-kulturom,
politickom, ekonomskom i kulturnom povijes¢u (Leksikon YU Mitologije, Muzej susjedstva
Tresnjevka, Klub Ccitatelja vlastite proslosti), te osobnim povijestima pojedinaca (Muzej
prekinutih veza, Klub citatelja vlastite proslosti, Spiritus). S obzirom na to da se svi projekti
bave osobnim dozivljajima proslosti 1 nekim aspektima Zivota u proSlom stolje¢u, njihov
pregled povijesti i teme se mjestimice preklapaju, no ono $to razlikuje ove projekte u kontekstu
ovog rada su pristup prema publici, metodologija rada, vrsta prikupljenih podataka, nacin

sortiranja, te objavljivanja prikupljenih podataka.

33 Muzej susjedstva TreSnjevka, pristup 24.8.2023, https://www.muzejsusjedstvatresnjevka.org.
34 Muzej prekinutih veza, pristup 24.8.2023, https://www.brokenships.com/hr.

35 Leksikon YU mitologije, pristup 24.8.2023, https://www.leksikon-yu-mitologije.net/

36 Projekt Zagrebacki kvartovi, pristup 24.8.2023, http://zagrebkvartovi.hr/virtualna-izlozba/

37 Zvuéna mapa Beograda, pristup 24.8.2023, http://www.zvucnamapabeograda.rs/

38 Klub ¢itatelja vlastite proslosti, pristup 24.8.2023, https://kcvp.gmp.hr/

39 Spiritus, pristup 24.8.2023, https://www.spiritus.app/
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2.2 Kriteriji za vrednovanje projekata

Kako bi analiza bila precizna, saZeta i ujednacena, projekti ¢e prvo biti predstavljeni

zasebno. U tu svrhu pripremljena su sljedeca pitanja i kriteriji za vrednovanje:

1. U sklopu ¢ega/koje organizacije projekt nastaje?

2. Koja je tema? Koji je cilj?

3. Kako se sadrzaj projekta prezentira javnosti? Postoji 1i povijesni kontekst na stranici?

4. Kakav odgovor javnosti projekt zahtijeva? Trazi li sudjelovanje publike ili samo prezentira

sadrzaje?

a) Ako samo prezentira sadrzaje jesu li oni ranije prikupljeni u suradnji s publikom

i/ili na temelju rada u arhivu? Koja su obiljezja tih sadrzaja?

b) Ako projekt trazi sudjelovanje javnosti na koji nacin tome pristupa? Koju vrstu
sadrzaja prikuplja? Koliku kontrolu nad sadrzajem ima posjetitelj? Ima li pravo
na povlacenje podataka? Kakve su upute za dijeljenje sadrzaja? Moze li se

naslutiti kako se sadrzaj sortira?

5. Je li projekt zavrSen ili jo$ traje?

12



1. Muzej susjedstva TreSnjevka

"Muzej susjedstva Tresnjevka — izgradnja odozdo” projekt je udruge BLOK. Projekt je
pokrenut s ciljem izgradnje "muzeja susjedstva koncipiranog prema nacelima sudioni¢kog
upravljanja”.*® Definira se kao inicijativa odozdo, pomocu koje narodna i radnicka kultura
postaje dijelom bastine, fizicki i simbolicki. Tresnjevka je kao takva savrSen primjer zbog svoje
povijesti koja je usko vezana uz rastu¢u industriju Zagreba tijekom meduratnog perioda. Autori
stranice navode da se "razvio snazan osjecaj zajednice prisutan i danas”, te nastavljaju s opisom
kvarta kao prostorom koji ima siromagnu kulturnu infrastrukturu.*! Na to je reagirala udruga
BLOK, koja pokrece projekt Muzeja susjedstva Tresnjevka - izgradnja odozdo, u suradnji s
udrugama K-zona, CMS, SD:ius, te Tehnickim muzejom Nikola Tesla. Prva faza projekta
trajala je u periodu od 2018. do 2020., u kojoj su prikupljeni sadrzaji za virtualni fundus, te je

koncipiran model upravljanja budué¢im muzejom.*

SrediSte projekta je virtualni fundus. Na stranici se moZe procitati o ¢emu se radi, te se
mogu prelistati sadrzaji podijeljeni u Sest tema: crvena Tresnjevka, kultura, urbanizacija,
povijest rada, sport i odgoj i obrazovanje.*® Izborom teme posjetitelj se ponovno kratko
upucuje u to zasto je relevantna za treSnjevacki kvart, te dobiva pristup prikupljenim
artefaktima. Artefakti su obiljezeni klju¢nim rije¢ima pod kojima se kategoriziraju na stranici
(Slika 1). Izborom kljucne rijeci otvara se pripadajuca galerija (Slika 2). Svaki artefakt ima
pripadajuci ikonotekst, obiljeZja, inventarni broj, te ime 1 prezime osobe koja je prilozila

artefakt (Slika 3).44

Stranica sadrzi povijesni kontekst, tzv. tresnjevacka kronologija sumirana je u sedam
vremenskih okvira koji nisu ozna¢eni godinama i desetlje¢ima ve¢ znacajkama perioda. Redom
se moze procitati: TreSnjevka do Prvog svjetskog rata, Tresnjevka u meduratnom periodu,
narodnooslobodilacka borba na Tresnjevci, poslijeratna obnova, urbanizacija i modernizacija
1960-ih i 1970-ih, kasni socijalizam, Tresnjevka u tranziciji.*’ Povijesni kontekst dakle pokriva
period 20. stoljea, moze se procCitati kratki pregled spomenutih razdoblja i najvaznijih
dogadaja koji su u tom periodu obiljezili razvoj naselja, a ako se izabere opcija “proSiri” otvara

se stranica posvecena konkretnim dogadajima izlistanim na vremenskoj lenti. 1z tresnjevacke

40 Muzej susjedstva Tre$njevka, O nama.”
41 Muzej susjedstva Tre$njevka, ‘O nama.”
42 Muzej susjedstva Tresnjevka,“O nama.”
4 “Virtualni fundus.”

4 “Virtualni fundus.”

4 “Tre$njevacka kronologija.”
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kronologije moze se zapravo saznati mnogo viSe od same povijesti TreSnjevke, posto se
znacajni dogadaji neupitno vezu uz Sire modernizacijske impulse u razvoju grada Zagreba (npr.
u kronologiji je navedena obustava prometovanja tzv. Samoborceka i uvodenje prve tramvajske

linije preko rijeke Save - oboje 1979. godine).*®

Muzej trenutno djeluje iskljucivo virtualno, kao prostor posjete proslosti kvarta, no
aktivno prikuplja sadrzaje u korist izgradnje fundusa, te djeluje s ciljem buduce izgradnje
fizickog muzeja susjedstva.*’ Osim toga, u suradnji s kulturnim udrugama na Tre$njevci
redovito organizira radionice, predavanja, izlozbe 1 akcije u svrhu educiranja i ukljuc¢ivanja

zajednice.*®

2. Muzej prekinutih veza

Muzej prekinutih veza koncipiran je 2006. godine. Povijest muzeja zapocinje prvom
izlozbom prekinutih veza u Gliptoteci Zagreb.*’ Osnivac¢i muzeja, filmska producentica Olinka
Vistica i kipar Drazen Grubisi¢, definiraju Muzej kao umjetnicki projekt, a ideja projekta vuce
porijeklo iz prekida njihove veze. Temelj muzeja jest misao da predmeti Cuvaju sjecanja i
emocije preostale iz prekinutih odnosa. Nakon uspjesne izlozbe 2006., kao putujuéi projekt,
muzej je obiSao svijet. U procesu su prikupljene pri¢e iz raznih kutaka planeta, te je po
povratku, 2010. godine uspostavljena prva stalna lokacija u Zagrebu.’® Bez potpore
Ministarstva kulture, privatnim djelovanjem osnivaca, Muzej prekinutih veza postao je prvi

zagrebacki muzej u privatnom vlasnistvu.’!

Muzej je koncipiran kao fizicki 1 virtualni prostor s namjerom da “prikuplja, cuva 1
izlaZe osobne predmete i pric¢e simbolicke emotivne vrijednosti” kako bi ispri¢ao pricu o tome
kako “volimo i gubimo”.>? Cilj je sudjelovanjem u procesu predavanja predmeta omoguditi
donatoru da pomogne sam sebi, da prevlada emocionalni slom, te ovjekovjeci vezu i njezin

prekid sudjelovanjem u stvaranju fundusa muzeja.>

46 “Tregnjevacka kronologija.”

4740 nama.”

48 Ibid.

49 “Muzej prekinutih veza konacno u Zagrebu,” Globus, pristup 24.8.2023,
https://www.jutarnji.hr/globus/muzej-prekinutih-veza-konacno-u-zagrebu-4093947

30 “Muzej prekinutih veza,” Wikipedia, pristup 24.8.2023, https://hr.wikipedia.org/wiki/Muzej_prekinutih_veza
1 “Muzej prekinutih veza konaéno u Zagrebu,” Globus, pristup 24.8.2023,
https://www.jutarnji.hr/globus/muzej-prekinutih-veza-konacno-u-zagrebu-4093947

52 Muzej prekinutih veza, pristup 24.8.2023, https:/www.brokenships.com/hr.

33 Mugzej prekinutih veza, “Istrazi.”
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Muzej nastavlja prikupljati sadrzaje na nekoliko razina, price se mogu podijeliti u
prostoru muzeja ili na web-stranici (Slika 4, Slika 5). Projekt se temelji na doprinosu publike,
te u osnovi bilo tko moze sudjelovati u formiranju zbirke.>* Kroz godine je prikupljena znacajna
koli¢ina predmeta i pric¢a, te muzej nije u mogucnosti sve predmete i price izloziti. Unato¢
tome, prikuplja sadrzaje jer je upravo proces objavljivanja jedan od klju¢nih elemenata muzeja,
kao pruzatelja svojevrsne katarze donatoru. Sadrzaji se prikupljaju na dva nacina - virtualno
(slika i pri¢a) ili fizicki (poStom predan predmet uz pricu i ispunjeni obrazac).> Price se ne
objavljuju automatski, te Muzej zadrzava pravo ne objaviti price koje se smatraju “uvredljive
ili diskriminirajuce na osobnoj, seksualnoj, rasnoj, religioznoj, nacionalnoj ili etnickoj osnovi”,
takoder ne objavljuju pri¢e koje iznose puna imena i osobne podatke.>® Donator moZe u zbirku
predati bilo Sto, Sto smatra znacajnim za svoju vezu i prekid, Muzej ne ogranicava format, te
prihva¢a predmete poput pisma, fotografija, video i audio materijala, te krhkih, velikih i
skupocjenih premeta uz prethodne konzultacije. Na web-stranici je navedeno kako objava
pojedinih pric¢a ovisi o planu i temi aktualne izloZzbe te znacajno ovisi o veli¢ini izlozbenog
prostora.’” Nakon predaje izvora, autorovi podaci su dostupni samo zaposlenicima muzeja, a
njegova prica i eksponat postaju vlasnistvo muzeja. Potpisivanjem spomenutog obrasca koji je
potrebno ispuniti pri predaji izvora, autor daje suglasnost da se predmet i pri€a mogu
neograni¢eno koristiti, umnazati i objavljivati.’® Objavljene pri¢e se izlazu uz predmete i/ili na
mapi svijeta kojoj se moZze pristupiti na stranici. Uputa muzeja jest:

"Izrazi se iskreno, odmjereno, bijesno, mastovito, Saljivo ili tuzno. Svojom pri¢om

stvara$ svoj muzejski eksponat - tvoja pria je tvoja pozornica.”’

Savjetuju da tekst ne bude predugacak, da ostane anoniman, te poticu autore da piSu na
materinjem jeziku kako bi se $to tecnije izrazili. U korist fizi€ke izloZbe tekstovi se prevode,
dok se na mapi na web-stranici objavljuju na izvornom jeziku.®® Pri posjetu stranici mogu se
pronaci objavljeni izvori, obiljezeni datumima pocetka i1 kraja veze, lokacijom, te pri¢ama koje
uglavnom iznose kratki pregled veze, razlog prekida, objasnjenje predanog predmeta i1

emocionalno stanje autora u trenutku prekida i/ili u trenutku pisanja teksta (Slika 6).%!

>4 “Podijeli.”

35 “Podijeli.”

56 «Cesta pitanja.”
37 Ibid.

38 Ibid.

% Ibid.

60 Ibid.

ol “Istrazi.”
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Tekstovi su zanimljiv uvid u moderne ljubavne odnose, dok muzej i stranica, kao glavno
sredstvo za prikupljanje prica, sluze kao odli¢an primjer kvalitetno realiziranog projekta za
prikupljanje osobnih ispovijesti. Tema je univerzalna, upute za pisanje su kratke i jasne, a
vizualni sadrzaji su dovoljno zanimljivi da privuku paznju posjetitelja i pobude u njemu

zanimanje za navedenu pricu, odnosno vezu sazetu u jednom jedinom predmetu.

3. Spiritus

Donekle konceptualno slican prethodnom projektu, Spiritus je virtualni projekt koji se
takoder bavi gubitkom i osobnim ispovijestima. Aplikacija je nastala kao projekt dvojice
apsolvenata studija filozofije, Dine Jerkoviéa i Marka Solji¢a, kao inovativno rjesenje za
o¢uvanje sjeéanja na preminule bliznje.®®> Kreatori projekta vezu se uz industriju digitalnih
uspomena, te se spominju kao buduca konkurencija web-stranicama koje se bave

genealogijom, poput Ancestry.com, MyHeritage, te Memories.net.%

Cilj Spiritusa je Cuvanje uspomena na pokojnike (Slika 7). KoriStenjem moderne
tehnologije, stvaratelji stranice pozivaju na suradnju gradove, gradska groblja i Siru javnost.%*
Namjera jest upotpuniti podatke koji se mogu procitati pri posjetu grobnog mjesta s pri¢ama o
pokojniku. U strahu od zaborava nastao je projekt koji nastoji ovjekovjeciti uspomene na
obi¢ne ljude. Sadrzaj projekta prezentira se na 3 nacina: posjetitel] moze potraziti memorijal
neke osobe, procitati pricu o toj osobi, ili se prijaviti kao cuvara uspomena na tu osobu. Ako
postane cuvar uspomena on je u pravilu administrator za buduce objave o toj osobi, odnosno,
Spiritus (kako autori nazivaju cjelokupni profil preminulog).®> Zatim posjetitelj moZe izabrati
zeli i Citati istaknute price, one popularne medu Ccitateljima, ili o poznatim i1 znacajnim
li¢nostima iz hrvatske povijesti, price o ljudima ¢ija je godi$njica smrti na dan posjeta stranici,

ili nove objave (Slika 8).6

Postoji jo$ jedan nacin za istrazivanje podijeljenih uspomena, a to
je prema tematskim kategorijama, kojih na stranici ima deset. Kategorije su: biografija,

znameniti, ljubav, anegdote, obitelj, motivacija, sport, umjetnost, rat, hobi.%’

62 Antonija Bili¢ Arar,“Apsolventi filozofije prikupili 400.000 eura za aplikaciju u kojoj blockchain prige o
umrlima ¢uva vjecno,” Netokracija, pristup 24.8.2023., https://www.netokracija.com/spiritus-digitalne-
uspomene-dino-jerkovic-193960

%3 Ibid.

4 “Q nama,” Spiritus, pristup 24.8.2023, https://www.spiritus.app/

65 “Q nama,” Spiritus, pristup 24.8.2023, https://www.spiritus.app/

% Spiritus, “Prie:”

67 Spiritus, pristup 24.8.2023, https://www.spiritus.app/
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Trenutno bilo tko moze besplatno pristupiti stranici i o¢uvati sje¢anje na svoje bliznje,
te podijeliti komentar na ve¢ objavljenim tekstovima. Na stranici je navedeno da je do sad
podijeljeno 700 000 uspomena, prijavljeno je 10 000 korisnika, te je visSe od 3 000 cuvara
uspomena, uz to je aplikacija u suradnji s 12 gradova (no u aplikaciji se mogu pronaci
memorijalne Setnje kroz Zagreb, Osijek, Vukovar, Split, Varazdin i Karlovac).%® Objavljeni
sadrzaji na stranici za sada su u obliku teksta i fotografija. Ono S§to je zanimljivo kod Spiritusa
jest da aplikacija nudi pomo¢ zainteresiranima u pisanju tekstova o njihovim bliznjima. Kako
bi se prijavili za pomo¢ pri pisanju potrebno je javiti se s biljeskama o svom Spiritusu.® Nakon
Sto je prica objavljena i autor price je postao cuvar uspomena na svog Spiritusa, on moderira
sve buduce uspomene na njega. Ako se cuvar uspomena odluci za kupnju Vjecnog tokena, on
pri¢u pretvara u jedinstveni NFT token’® i njegova pri¢a se zahvaljujuéi blockchainu’! ne moze

obrisati.”?

Projekt je zapocet 2021. godine, te ga autori nastoje prosiriti na globalnu razinu.”?

Projekt nije vezan uz javnu povijest, niti je koncipiran kao alat za istrazivanje, no sama
¢injenica da je namjera autora projekta vje¢no ¢uvati ove informacije, omoguciti ve¢em broju
korisnika pisanje o pojedinoj osobi, te grupiranje tekstova prema kategorijama koje se ipak
mogu poimati kao istrazivacke, vidljiv je potencijal za povjesnicare. MozZe se tvrditi da Spiritus
stvara svojevrstan doprinos razliitim granama povijesti, ovisno o tome kako se price
interpretiraju, no pitanje je kako ¢e se projekt nastaviti razvijati s obzirom na to da u vidu imaju

Sirenje na internacionalno trZiSte i monetizaciju pojedinih aspekata stranice.

%8 Spiritus, pristup 24.8.2023, https://www.spiritus.app/

<0 nama.”

70 "Nezamjenjivi token (NFT) jedinstveni je digitalni identifikator koji se biljeZi na blockchainu i koristi se za
certificiranje vlasnistva i autenti¢nosti. Ne moze se kopirati, zamijeniti ili podijeliti. Vlasnistvo nad NFT-om
biljezi se u blockchainu i vlasnik ga moze prenijeti, dopustajuci nefinancijskim drustvima da se prodaju i trguju.
NFT-ove moze stvoriti bilo tko, a za stvaranje im je potrebno malo ili nimalo vjestina kodiranja. NFT-ovi
obi¢no sadrze reference na digitalne datoteke kao Sto su umjetnicka djela, fotografije, videozapisi i zvuk. Buduci
da su NFT-ovi jedinstveno prepoznatljivi, razlikuju se od kriptovaluta koje su zamjenjive.” - “Non-fungible
token,” Wikipedia, pristup 25.8.2023, https://en.wikipedia.org/wiki/Non-fungible token

"I “Blockchain ili Blok-lanac je baza podataka ili podatkovnih blokova koji su povezani u jednosmjerni lanac, i
u kojem svaka nova karika, odnosno blok, ovisi o vrijednosti prve starije karike.Koncept blockchaina bitan je za
kriptovalute kao §to je primjerice bitcoin. Rjesava problem stvaranja distribuirane baze podataka, bez potrebe za
koriStenjem posebnog entiteta koji ¢e nadzirati transakcije. Mnoge aplikacije mogu se nasloniti na blockchain i
iskoristiti njegov najvazniji sigurnosni element — nepromjenjivost podataka.” - “Blok-lanac,” Wikipedia, pristup
25.8.2023, https://hr.wikipedia.org/wiki/Blok-lanac

240 nama.”

73 Antonija Bili¢ Arar,“Apsolventi filozofije prikupili 400.000 eura za aplikaciju u kojoj blockchain price o
umrlima ¢uva vjecno,” Netokracija, pristup 24.8.2023., https://www.netokracija.com/spiritus-digitalne-
uspomene-dino-jerkovic-193960
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4. Leksikon YU Mitologije

Leksikon YU Mitologije najstariji je od projekata koje istrazujem i seze u doba prije
masovnog koriStenja interneta, u tom kontekstu njegova je virtualna prisutnost mozda jos i
zanimljivija. Povijest Leksikona seze u 1989. godinu, kada spisateljica Dubravka Ugresi¢ i
urednici Starta, Dejan Kr$i¢ 1 Ivan Molek javnost pozivaju na suradnju u stvaranju kulturnog
projekta s ciljem oéuvanja jugoslavenske pop-kulture i istrazivanja jugoslavenskih identiteta.”*
Raspadom Jugoslavije realizacija projekta je zaustavljena, da bi se ipak 2001. godine, kao jedan
od prvih internetskih foruma "na ovim prostorima’, pojavila web-stranica leksikon-YU-

mitologije.net.”

Godine 2004. Leksikon je objavljen u obliku knjige, od tad je projekt zasluzio kultni
status kao referentna tocka za pitanja jugoslavenske popularne kulture, u korist brojnih
znanstvenih radova, filmova i javnih rasprava.”® Na stranici Leksikona, autori su istaknuli

sljedeci citat kako bi oslikali vaznost svog doprinosa:

”...najsnaznije odzvanja ocjena Radija BBC, na kojemu se 2005. o Leksikonu govorilo
kao o knjizi koja je u nepunih godinu od objavljivanja “odigrala vazniju ulogu u uspostavljanju

poslijeratnog dijaloga od pet godina skupnih napora svih politi¢ara u regiji”.””’

Izjavu potkrepljuju i sljede¢om informacijom:

"To¢nost ove procjene potvrdena je 2010. godine, kad je Leksikon kao predsjednicki
poklon obiljezio normalizacijskom simbolikom nabijeni prvi susret dvojice post-

jugoslavenskih drzavnika.”’®

Naslovna stranica Leksikona (sada i u nastavku govori se o web-stranici) sadrzava
pozamasnu koli¢inu termina nanizanih abecednim redom (Slika 9). Termini ispisani crvenim
slovima 1 odvojeni malenim sivim petokrakama, predstavljaju znacajna imena (npr. Babovic,
Milka, DzZaji¢ Dragan, Lepa Brena, Zafranovié, Lordan...), kratice (npr. KPJ, OOUR,
YASSA...), mjesta (Buljarica, Kumrovec, Kino Lika...), izjave (Covjece, to ti je bil Jagger!,

Majku ti pankersku!...), 1 povijesno znacajne dogadaje (Dan kad je umro Tito), te mnogobrojne

74 “Fenomen, “Leksikon YU mitologije, pristup 24.8 .2023, hitps://www.leksikon-yu-mitologije.net/
75 Ibid.

76 “Fenomen.”

7 Ibid.

78 Ibid.

18


https://www.leksikon-yu-mitologije.net/

pojmove iz pop-kulture, filmove, serije i sl...”” Iza svakog se termina skriva necija privatna

definicija, uspomena, anegdota (Slika 10)...

Na istoj stranici nalazi se i kronologija jugoslavenske povijesti. Kronologija je iznesena
u kratkim crticama, s naglaskom na dogadaje iz pop-kulture, te pojedini termini otvaraju
povezane price. Neke su prie potpisane, neke podijeljene anonimno, duzina je tekstova u
potpunosti ovisila o autorima, bas kao i njihov stil pisanja, te vrsta informacija koju su iznosili.
Projekt je zavrSen, odnosno vise ne nudi posjetitelju opciju doprinosa putem web-stranice. Svi
materijali su prikupljeni u suradnji s javnoscu, te su svi autori navedeni na stranici autori,
klikom na pojedino ime posjetitelj moze procitati sve tekstove koje je ta osoba podijelila.®
Ovaj projekt se razlikuje od prethodnih upravo po tome S$to je zavrSen, te su svi predani izvori
u virtualnom 1 fizickom obliku (u knjizi), te se kao takvi ne mogu povuéi. Leksikon je stoga
vrlo zanimljiv skup zapisa, subjektivnih dojmova i uspomena na zivot u Jugoslaviji, te je vec
dokazano koristan kao povijesni izvor za mnogobrojne radove koji se bave jugoslavenskom
tematikom, dok mladima moze posluziti kao prozor u svijet njihovih roditelja, baka i djedova,

a starijim generacijama kao pojmovnik njihovih dijeljenih iskustava.

5. Klub citatelja viastite proslosti

Klub citatelja viastite proslosti je projekt Gradskog muzeja PoZega. Namjena projekta
jest digitalizacija 1 interpretacija obiteljskih fotografija Pozege 1 Pozestine. Cilj je stvaranje
baze podataka utemeljene u amaterskoj fotografiji (Slika 11).3! Putem istraZivanja prikazane
kulture, obi¢aja, te drugih vrijednih podataka, komunikacijom sa zajednicom i objavljivanjem
rezultata na internetu, projektom se doprinosi jacanju identiteta zajednice.®? Bazi podataka
moze se pristupiti u Gradskom muzeju Pozega. Baza je namijenjena koriStenju u svrhu
istraZivanja, a na stranici je objavljen dio do sad prikupljenih sadrzaja.®* Oni su podijeljeni u
dvije kategorije - baza zbirki, gdje su poimence izdvojeni donatori zbirki, ispri¢ane njihove
price 1 njihove su fotografije objedinjene u galeriju, te u kategorijama nikad ispricane price 1
zajednicko citanje proslosti, u ovim se kategorijama izdvajaju pojedinacne fotografije 1 price

(Slika 12).5¢

7 Leksikon YU mitologije, “Kazalo.”

80 «Autori.”

81«0 nama,” Klub ¢itatelja vlastite proslosti, pristup 24.8.2023, https://kcvp.gmp.hr/
82 Klub ¢itatelja vlastite proslosti, “O nama.”

83 Ibid.

84 “Nikad ispri¢ane price,”*Zajednicko ¢itanje proslosti.”
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Projekt poziva PoZezane na sudjelovanje, sudjelovati se moze uzivo, dolaskom na
sastanak Kluba u gradskoj knjiznici. Muzej organizira sastanke K/uba na kojima prisutni
zajedno analiziraju fotografije, na taj su nacin u proces ukljuceni donatori, zainteresirani
¢lanovi zajednice, a izvana se sastanci mogu pratiti putem YouTube videa.®® Projekt je
orijentiran primarno na starije generacije, zajedno dekodiraju stare fotografije i stvaraju price

koje omoguéuju razumijevanje proslih vremena mladim generacijama.3¢

Na stranici sastanci kluba objavljeno je da je do sad prikupljeno 79 zbirki fotografija
dok je na stranici nikad ispricane price objavljeno da je prikupljena 81 zbirka. Koji god navod
bio toCan, nisu jo$ sve dostupne na internetu. Nadalje, fotografije su analizirane u javnosti i
predane na skeniranje Muzeju te se iz iSCitavanja tekstova moze primijetiti znanstveni stil
pisanja, odnosno uocljiva je razlika u odnosu na prethodno analizirane projekte. Cilj muzeja je
stvoriti muzejsku zbirku, profesionalno pisane tekstove koji interpretiraju povijesne izvore,
fotografije. U uvjetima koristenja, pod navodom ostalo ukratko je opisan rad autorice projekta
i njezinih suradnika, iz cega se moze is¢itati da su fotografije prikupljane neovisno o klubu,
bas kao i intervjui s vlasnicima, te je posao istrazivanja izvora i literature, kao i obrade na
sastancima izveden popratno.®’” Vlasnici fotografija odobrili su objavljivanje i koristenje u
istrazivacke, interpretativne i edukativne svrhe. Komunikacija s javno$¢u je ogranicena i

razlozi su navedeni u uvjetima koristenja:

"Ova stranica je nastala kao potreba za medusobnom komunikacijom svih gradana,
razmjenom informacija, iskustva i razmisljanja vezanih za $to tocnije interpretacije fotografija.
No kako bismo sprijecili komentare koji ne doprinose kvaliteti komunikacije, ona ¢e se odvijati
u okviru zatvorene grupe u koju su pozvani svi koji su spremni prihvatiti uljuden, tolerantan,
uvazavajuci i poticajan razgovor kako bismo povezujuci spoznaje otvorili put medusobnom

upoznavanju te pomogli istraZiva¢ima proslosti ovog dijela Hrvatske.”®

Autori projekta najavljuju objavu dijelova osamdesetak prikupljenih zbirki, s namjerom
da ¢e se moci pretrazivati po “autoru, vremenskom periodu, mjestu snimanja, temama i
kljucnim rije¢ima”, iako se za sada projekt bavi temama iz Pozege 1 okolnih podrucja, nadaju
se Sirenju na teritorij Hrvatske i §ire.%’ S obzirom na osobni pristup koji K/ub podrazumijeva i

zatvorenost prema izgradnji internetske zajednice putem foruma i komentara, Sirenje na veci

85 «Sastanci kluba.”

86 Tbid.

87 «“Uvijeti koristenja stranice.”
88 Ibid.

8“0 nama.”
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teritorij trenutno je teSko zamislivo. No, kad bi se projekt prilagodio, ili bi pokrenuo suradnju
s lokalnim muzejima pojedinih regija i Zupanija, mogla bi se stvoriti uistinu znacajna baza
podataka, te bi se ve¢ razradenim pristupom fotografskim izvorima mogao stvoriti impresivan

fundus hrvatske povijesti svakodnevice.

6. Kvartovske price — pogled iznutra

Kvartovske price - pogled iznutra je projekt Muzeja grada Zagreba. Projekt je trajao
dvanaest godina i zakljuden je 2021. godine.’® Projekt je obuhvaéao uli¢ne, studijske i tematske
izlozbe, dogadanja i publikacije, a svi rezultati dvanaestogodiSnjeg rada saZeti su na web-
stranici. Projekt je zapocet istraZzivanjem Trnskog 2009., da bi se sljede¢ih godina fokus
prebacio na Zagrebacku Dubravu, Maksimir, Tre$njevku i Trnje.”! Materijali za izlozbu
prikupljani su putem terenskih istrazivanja, istrazivanja periodike, arhivske grade,
intervjuiranjem stanovnika 1 prikupljanjem fotografija. Javnosti se pristupalo putem uli¢nih
izlozbi koje bi svojim naslovom prolaznicima postavljale pitanje. Pitanja Sto je za Vas
Dubrava? i A koje su vase kvartovske price? postavljena su kako bi potakla doniranje vlastitih
obiteljskih fotografija.”® Studijskim izlozbama demonstriran je prostorni i druStveni razvoj
kvartova, popra¢en osobnim iskustvima stanovnika. U projekt su bili ukljuceni stanovnici
navedenih kvartova, te povjesnicari, povjesnicari umjetnosti, arhitekti, antropolozi, Skole,

tvrtke, institucije, itd... >

Na web-stranici projekta moze se procitati o izvedenim dogadanjima, publikacijama,
pojedinim studijskim, tematskim 1 uli¢nim izlozbama, te se moZe posjetiti virtualna izlozba
(Slika 13, Slika 14). Autori su iznijeli informaciju da je tijekom dvanaest godina rada
prikupljeno pedesetak sati materijala, no na stranici izloZbe moZe se pristupiti zapisima u
trajanju od svega nekoliko minuta. Sav spomenut rad sazet je u 40 video uradaka, to¢nije audio
zapisa popracenih fotografijama, videozapisi su popraceni kratkim tekstovima o intervjuiranim

stanovnicima i kvartovima o kojima pri¢aju.**

9 Kristian Struki¢ “Kvartovske price - pogled iznutra,” Virtualna izlozba, Projekt Zagrebacki kvartovi, pristup
24.8.2023, http://zagrebkvartovi.hr/virtualna-izlozba/

1 Tbid.

2 Projekt Zagrebacki kvartovi, “O nama.”

9 Projekt Zagrebacki kvartovi, “O nama.”

94 Kristian Struki¢ “Kvartovske prie - pogled iznutra,” Virtualna izlozba, Projekt Zagrebacki kvartovi, pristup
24.8.2023, http://zagrebkvartovi.hr/virtualna-izlozba/
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Projekt Muzeja grada Zagreba opsezno je obradio Cetiri zagrebacka kvarta, te je
osobnim iskustvima na zanimljiv nacin oslikana realnost stanovanja u tim dijelovima grada
tijekom proslog stolje¢a. Web-stranica izlozbe ¢ini se upravo kao sazetak dugogodisnjeg rada
1 ne potice na nastavak razvoja projekta. Takoder, lakSe je pronaci informacije o izlozbama
nego informacije koje su prezentirane na tim izlozbama. Ipak, kratki intervjui sa starijim
sugradanima su vrlo simpaticni i informativni, te se i u kratkim audio segmentima koje su autori
objavili moze primijetiti da se na temelju njihovih sjec¢anja uistinu moze rekonstruirati kvart,

pa i Sire podrucje.

7. Zvucna mapa Beograda

Projekt pokreée udruga Tacka komunikacije.”> Udruga djeluje od 2011. godine s ciljem
kreiranja programa u sferi kulture i novih medija. Zvu¢na mapa Beograda je koncipirana kao
istrazivanje dijelova Beograda koji imaju povijesni kontinuitet, te se pomoc¢u mapiranja mjesta
i intervjuiranja stanovnistva nastoji na inovativan na¢in ocuvati lokalno naslijede (Slika 15).7
Lokaliteti koji su izabrani da budu prikazani na mapi sluze da "objasnjavaju i priblizavaju
sistem vrednosti, pravila i socijalnu kulturu njenih stanovnika.”’ Ono §to je znacajno kod ovog
projekta, jest da se grad moze upoznati neposredno, hodanjem i sluSanjem pripremljenog
popisa za reprodukciju (npr. Zvukovi za Savamalu) ili posredno, putem interneta. To¢nije, mapa
se moze slijediti iz zraka, te se svaka pojedina tocka moZe otvoriti, pri ¢emu se moZze posluSati
zvulni zapis 1li procitati kratak tekst 1 pogledati slika opisanog lokaliteta (Slika 16). Autori
smatraju da je vrijednost ovog pristupa u tome $to se duh mjesta 1 njegova atmosfera mogu
doZivjeti putem interneta, putem novih medija, Sto je posebno primamljivo mladim

generacijama.”®

Na stranici se moze pristupiti mapi, tackama, blogu, krajevima, arhivi i Setnjama. Mapa
omogucuje pregled svih do sad objavljenih toCaka. Svaki kraj ima svoju boju toc¢aka, pod
kategorijom tacke vidljiva je galerija svih navedenih lokaliteta, neovisno o mapi. Ovdje se
mogu izabrati filteri za objave: prica, atmosfera, Doréol, Savamala, Terazije (Slika 17).” Prica
oznacava sve objave koje ukljucuju intervju, dok atmosfera oznacava sve objave koje prenose

zvukove tog lokaliteta. Ostale tri oznake oznacavaju krajeve. Pod kategorijom krajevi nalazi se

9“0 nama,” Zvuéna mapa Beograda, pristup 24.8.2023, http://www.zvucnamapabeograda.rs/
% «Q projektu.”

7 Ibid.

% «Q projektu.”

9 “Tacke.”
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povijesni kontekst za Dorcol, Savamalu i Terazije.'® Blog donosi obavijesti o nadolaze¢im
tockama 1 sl. U nadolaze¢em periodu autori projekta planiraju postaviti nove tocke na kartu,

dok su poziv za prijedloge lokaliteta, a i sugovornike trajno otvoreni putem e-maila.

Zvucna karta kao vodi¢ kroz povijest grada vrlo je zanimljiv nacin za prezentiranje
lokalne povijesti. Metodom intervjua stvoreni su kratki zapisi koji oslikavaju promjene u
nacinu zivota i koriStenju grada. Ovakav inovativan nacin pristupanja lokalnoj povijesti u
svijetu nije novost, no na hrvatskim prostorima joS nema ekvivalenta ovom projektu, zbog toga
sam beogradsku mapu odlucila izdvojiti. Osim intervjua, na stranici se mogu cuti 1 atmosferski
zapisi, nesto $to se zasigurno mijenja, ako ne iz dana u dan, zasigurno kroz godine i desetljeca,
posebice bi se to moglo re¢i za podru¢ja koja nemaju povijesni kontinuitet kao Dorcol,
Savamala 1 Terazije, ve¢ se grade i razvijaju, kao npr. mjesta na marginama grada. Zvucna
mapa Hrvatske naziva se Hrvatski zvucni atlas 1 bavi se o€uvanjem hrvatskog govora, §to je
zasigurno dio hrvatske povijesti, no na stranici se o njoj zapravo nista ne moze proditati.'°!

Smatram da bi se primjenom beogradskog modela na hrvatski atlas mogao ostvariti projekt

znacajnog doprinosa.

2.3 Komparativna analiza projekata

I[zabrani projekti donekle su bliski tematikom, bave se lokalnim povijestima, osobnim
iskustvima, Sirim 1 uZim temama iz privatnog Zivota, ¢esto s fokusom na proslo stoljece ili
specificno na Jugoslaviju. Svaki od projekata ima specifi¢an pristup prema publici, odnosno
javnosti koju poziva na sudjelovanje (Muzej susjedstva Tresnjevka, Spiritus, Brokenships, Klub
citatelja vlastite proslosti, Zvucna mapa Beograda) ili je u suradnji s njom projekt ve¢ ostvaren

(Leksikon YU Mitologije, Kvartovske price).

Dio se projekata fokusira na fotografije kao osnovni povijesni izvor. Fotografije
smjeStaju u kontekst, datiraju, donose informacije o ljudima koji su te fotografije podijelili.
Muzej susjedstva Tresnjevka fotografijama pristupa kao muzejskim izloScima, informacije su
sistematizirane i sazete, tekstovi su kratki i opisnog karaktera. Klub citatelja viastite proslosti
ipak fotografijama pristupa malo opSirnije, njihov cilj je fotografije dekodirati pomocu

intervjua s autorima ili subjektima, te u raspravi na sastancima. Zbog toga su tekstovi Kluba

100 “Krajevi.”
101 “Interaktivni zemljovid,” Hrvatski zvuéni atlas, pristup 25.8.2023, http.//hrvatski-zvucni-
atlas.com/interaktivni-zemljovid
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opSirniji 1 detaljniji, te imaju karakter price. Muzej susjedstva Tresnjevka do sad je objavio
zavidnu koli¢inu podataka i njihov fundus pokriva Siroki dijapazon tema. Uz to, muzej donosi
kronologiju mjesta zbivanja, no fotografije nisu unutar teksta smjestene u kontekst, vec je
kontekst dostupan na drugom mjestu na stranici. U tekstovima K/uba povijesni kontekst je

cesto dio price koju je sastavio netko od profesionalnih djelatnika pozeSkog muzeja.

Stranice Spiritus, Leksikon YU mitologije 1 Muzej prekinutih veza primarno se
fokusiraju na tekst koji je objavio pojedinac, Leksikon YU Mitologije koristi se iskljucivo
tekstovima koji su objavljeni u formatu knjige, dok Spiritus trazi fotografije pokojnika kako bi
pric¢e o njima "ozivjele”, a Muzej prekinutih veza poziva na donaciju predmeta ili nekog drugog
materijalnog dobra. Spiritus nudi korisnicima aplikacije opciju pomoc¢i pri pisanju tekstova, s
idejom da svatko zasluzuje za sobom ostaviti lijepu pricu. Takav pristup ima smisla unutar
konteksta aplikacije, s obzirom na to da im je u cilju imati visoku ¢itanost tekstova, koji su

Cesto emotivnog karaktera. Druge stranice to ne rade, izuzev Kluba citatelja, ¢iji je proces

objasnjen.

Kvartovske price jedini je audiovizualan projekt, odnosno primarno se fokusira na
videozapise, iako Klub citatelja takoder ima dostupne videozapise sa sastanka, Kvartovske
price su snimljeni intervjui s popratnim sadrzajima poput slika. Metodom snimljenog intervjua
stvara se 1 Zvucna mapa Beograda, te su intervjui srz ovog projekta, a prate ih fotografije i
sazeti kontekstualni odlomci. Ove su metode prilagodene namjenama ovih projekata.
Naprimjer, Zvucna mapa Beograda omogucuje osobi da proSece ulicama grada i poslusa
ponesto o promjenama nali¢ja grada, o ljudima koji su zivjeli 1 radili na mjestima koja su na
karti obiljeZena. lako to moZda nije originalna ideja projekta, isto vrijedi za Kvartovske price.
Oba se projekta mogu proucavati od kuce, no prakti¢ni su u prostoru i mogu se koristiti na
terenu kojim se bave. Nadalje, muzeji - susjedstva, prekinutih veza 1 grada PoZege prikupljaju
materijale koje mogu ili ¢e mo¢i izloziti u svom fizi€kom prostoru, te putem virtualne veze s
vanjskim svijetom Sire rije¢ o istom. U virtualnom prostoru prezentiraju manje no $to zapravo
cuvaju u svojim arhivima i bazama podataka. Spiritus pak ima najmoderniji pristup, rijec je o
mobilnoj aplikaciji, koja se sluzi modernom tehnologijom u tolikoj mjeri da svojim korisnicima
nudi NFT njihovih pokojnika. Spiritus se takoder moZze koristiti “u hodu”, u obilasku groblja,
no moze se “listati” kod kuce, te se svakodnevno mogu otkriti nove “tople” ljudske price.
Leksikon YU Mitologije fokusiran je viSe na humor i osnovne ljudske emocije vezane uz bivsu

drzavu, najstariji od projekata, ¢ini se prikladno da je forum ovjekovjecen u obliku knjige.
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3. DIGITALNA BAZA SJECANJA

3.1 Kratki uvod u problematiku digitalne historije

Prethodno analizirani virtualni projekti predstavljaju primjere zanimljivog smjera u
kojem se krece javna povijest. To nas uvodi u sljede¢u temu, odnosno drugi dio rada, koji se
bavi pitanjem S$to znaci biti povjesni¢ar dvadeset i prvog stolje¢a. Naime, nezaustavljivo
tehnolosko napredovanje samo po sebi motiviralo je suvremeno drustvo da se bez zadrske sluzi
mrezama, no selidbu je zasigurno ubrzala pandemija. Prethodno smo preko interneta
komunicirali, informirali se, istrazivali, kupovali, a kroz proteklih 3 godine masovno se preko
interneta radilo i Skolovalo. Bez obzira na to gdje je tko bio fizi¢ki — (gotovo) svi su bili na
internetu. Zbog modernizacije nacina zivota dolazi do virtualizacije, odnosno nestanka
papirnatog traga i velike koli¢ine fizi¢kih izvora. Taj proces nestanka “klasi¢nog” arhivskog
materijala otvorio mi je pitanje kako ¢e povjesnicari privatnu sferu i svakodnevicu istrazivati
u buduénosti.

Danas internet prodire u sve sfere zivota i ono §to je jo$ vaznije, cuva o tome podatke.
Informacije o Zivotima pojedinaca zasti¢ene su korisni¢kim imenima i Siframa, a ta korisnicka
imena, Sifre i ono S$to Cuvaju, zakonski su zasti¢eni. Pravna zastita korisnickih podataka,
poznatija pod kraticom GDPR, kako je predstavljena Europljanima 2018., od kada se
univerzalno primjenjuje, nevjerojatno je vazan segment regulacije interneta, koji je omogucio,
olak3ao i osigurao spomenutu selidbu.'> GDPR je posluZio kao inspiracija i nit vodilja za
nastavak ovog istraZivanja. Naime, svakim danom nastaje sve veca koli¢ina javno dostupnih
sadrzaja, a zakon o zastiti podataka sadrzi ¢lanak 89. koji dozvoljava koristenje tih podataka u
svrhu znanosti, odnosno javnog interesa. ' Nerijetko na drustvenim mreZama korisnici dijele
svoje uspomene na prosla vremena ili biljeZe svoja miSljenja o sadasnjosti ¢ime formiraju
sadrzaje koji bi bili odli€ni izvori. Preuzimanje tih sadrZaja s privatnih profila ili iz privatnih
grupa podrazumijeva odredeni postupak koji prati regulativu zadanu GDPR-om — podaci
moraju biti prikupljeni transparentno, u specificne i ograni¢ene svrhe, smiju se prikupljati samo

potrebni podaci, te se ne smiju ¢uvati duze no §to je to potrebno.'® Generalno se pravila

102 «Sto je opéa uredba o zastiti podataka (eng. General Data Protection Regulation - GDPR) ?2,” e-Gradani,
pristup 25.8.2023, https://gov.hr/hr/sto-je-opca-uredba-o-zastiti-podataka-eng-general-data-protection-
regulation-gdpr/1868

103 "Clanak 89.,” Pristup: 4.9.2023. https:/gdpr-text.com/hr/read/article-89/

104 Katherine Foxhall, “Data Protection and Historical Research: The Basics - Historical Transactions,” Royal
Historcal Society, 4.9.2023, https://blog.royalhistsoc.org/2021/04/12/data-protection-and-historical-research-
the-basics/.
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prikupljanja podataka u skladu sa zakonom ne razlikuju mnogo od zahtjeva eti¢kih komisija,
no ¢lanak 89. dopusta koristenje podataka i bez pristanka, pod uvjetom da je koriStenje tih

podataka legitimno, da su podaci anonimni i da ne ugrozavaju subjekta/e.'®®

Ipak, svaka
druStvena mreza ima svoja pravila za prikupljanje podataka, buduci da su neki podaci javni, a
neki privatni. Pravila su u skladu sa zakonom, no zbog razlika u sadrzaju prostoje brojne razlike
u primjeni zakona. Dakle, kao Sto je digitalan sadrzaj drugacijeg karaktera od onog ne-
digitalnog, javno dostupan sadrzaj drugacijeg karaktera od privatnog. Javni sadrzaj Cine
mnogobrojne web-stranice, ¢lanci, komentari objavljeni ispod tih ¢lanaka, forumi i javne grupe
na platformama, javno podijeljeni video uradci i sli¢ne javno podijeljene medijske datoteke.!*
Privatni sadrZaj su objave privatnih profila, to mogu biti fotografije, statusi, poruke i s1.!%7

U kontekstu povijesti svakodnevice s ciljem biljezenja i istrazivanja iskustava, ne
zanima nas nuzno skup objava koji ima svoju kvantitativnu vrijednost, niti ¢lanak iz novina,
ve¢ miSljenja pojedinaca. Primjer platforme koja sadrzi pregrst javnih sadrzaja je drusStvena
mreza Twitter. Pristup znanstvenika prema ovakvim platformama nije univerzalno dogovoren,
i neka istrazivanja na korisnicima pokazuju da je koriStenje i javno objavljenih sadrzaja bez
pristanka autora u svrhu istrazivanja eticki “mutno”.!% Ipak, u svrhu znanstvenog istrazivanja
GDPR dozvoljava koristenje odredenih podataka u svrhu javnog i legitimnog interesa, te sam
za njihovo koristenje pronasla i povjesni¢arski priru¢nik.'%

Pitanje koriStenja tih izvora u istrazivanjima povlafi problem autenti¢nosti 1
povjerljivosti. Sriraj Aiyer svojim radom iz 2018. bavi se upravo izvorima s platforme Twitter
1 nastoji dokazati njihovu autenticnost. U tu svrhu koristi tri segmenta provjere: kredibilitet
autora, kredibilitet objave i kvalitetu pisanja.''® U radu prezentira hipotezu da kredibilitet
autora dokazuju njegov broj pratitelja, profilna slika 1 opis, kredibilitet objave ovisi o broju

lajkova, broju dijeljenja, te je veci ako objava u sebi ima vezu sa vanjskim izvorom — URL,

105 "Clanak 89.” https://gdpr-text.com/hr/read/article-89/#related gdpr-a-89 2

106 «I_evels of Privacy,” Internet Privacy, Wikipedia, pristup 25.8.2023,
https.//en.wikipedia.org/wiki/Internet_privacy#Levels of privacy

107 Bart P Knijnenburg et al., Modern Socio-Technical Perspectives on Privacy (Cham: Springer International
Publishing, 2022), 118.

108 Casey Fiesler, Nicholas Proferes.,“‘Participant’ Perceptions of Twitter Research Ethics.” Social Media +
Society 4, br. 1,: 205630511876336. https://doi.org/10.1177/2056305118763366, 2.

109 “Research Guides: Primary Sources: Social Media.” Social Media - Primary Sources - Research Guides at
Auraria Library, pristup 25.8.2023. https://guides.auraria.edu/primarysources/socialmedia.

110 Sriraj Janakiram Aiyer, “Identifying Historical Primary Sources in Social Media for Reliable Historical
Reconstruction,” Extended Abstracts of the 2018 CHI Conference on Human Factors in Computing Systems,
Travanj 2018, https://doi.org/10.1145/3170427.3180283, 3.
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kvaliteta pisanja podrazumijeva gramatiku, pravopis i sintakti¢ku sloZenost recenice. '!! On
predlaze ovu metodu u korist budu¢ih historijskih istraZivanja objava s drustvenih mreza.''?
Pisani internetski izvori su dakle ve¢ istrazivani i postoje radovi koji se bave
dokazivanjem njihove autenti¢nosti u korist povjesnicarskog rada, no tehnologija se ubrzano
razvija pa sada na raspolaganju imamo novu vrstu sadrzaja koju ¢e takoder trebati u buduc¢nosti
istrazivati. Odlican primjer tog sadrzaja koji se nalazi na granici javnog i privatnog je
kategorija Reels na Instagramu. Od 2020. godine korisnici aplikacije Instagram mogu objaviti
kratak video pod nazivom Reels, no Reels je/su po svojoj “prirodi” javni sadrzaj, bez obzira na

to objavljuje li ga privatan ili javni profil.'!?

Dakle svojom samom objavom Reelsa korisnici
su dali svoj pristanak za Siroku vidljivost njihovog sadrzaja, iako Cesto racunajuci da doseg tog
kratkog video uratka nece i¢i mnogo dalje od njihove izabrane grupe pratitelja.

Nadalje, Reels je dobar uvod u sljede¢i problem s javnim sadrZzajem. Naime, opcija
Reels nastala je kao odgovor drustvene mreze Instagram na rastu¢u popularnost drustvene
mreze Tik-Tok. Osim Instagrama, u natjecanje za gledatelje videa kratkog formata ukljucio se
i YouTube 2021. godine sa svojim YouTube Shorts.''* Zajednicki cilj ovih mreza je $to veca
gledanost, odnosno S$to duze zadrzavanje njihovih korisnika unutar aplikacija, Sto
podrazumijeva generiranje sadrzaja bez kraja.’’” Osim toga, taj sadrzaj je danas znaajno
kradeg i saZetijeg formata no §to je bio prije 10, 5, pa i prije 3 godine.''® Zbog suste koli¢ine
podataka koji se svakodnevno prenose i dijele, sadrzaj postaje sve teze dostupan. Danas postoje
sustavi namijenjenim upravo ‘kopanju” kroz milijarde objavljenih podataka, u svrhu
istrazivanja, no dostupnost podacima i kroz ove sustave ovisi komercijalnoj vrijednosti tih

podataka...!'” U svakom slu¢aju, nali¢je povjesni¢arskog posla svakom se inovacijom mijenja.

M bid., 3

12 Ibid.

113 Jason Wise, “Instagram Reels Statistics 2023 (Updated Data and Trends),” Earthweb, Pristup 11. rujan 2023.
https://earthweb.com/instagram-reels-statistics/

114 «“youTube Shorts.” 2022. Wikipedia. 23. ozujak 2022. https://en.wikipedia.org/wiki/YouTube Shorts.

115 Yao Qin, Bahiyah Omar, Alessandro Musetti, “The Addiction Behavior of Short-Form Video App TikTok:
The Information Quality and System Quality Perspective,” Frontiers in Psychology 13, (rujan 2022)
https://doi.org/10.3389/fpsyg.2022.932805, 2.

116 Tbid.

7 Mylynn Felt, “Social Media and the Social Sciences: How Researchers Employ Big Data Analytics,” Big
Data & Society 3, br. 1 (5. sijecanj, 2016): 205395171664582, https://doi.org/10.1177/2053951716645828, 4.
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3.2 Digitalna baza sjec¢anja kao primjer rjeSenja

Iz kontemplacije tih promjena nastala je ideja da se stvori javno dostupan i otvoren
prostor u kojem bilo tko moze ostaviti zapis o sebi, svojim bliznjima, svojim iskustvima i
uspomenama, u korist budu¢ih istrazivanja. Tako pojedinci imaju priliku upotpuniti povijesnu
sliku 20. i 21. stolje¢a, a buduéi povjesnicar kojeg ¢e zanimati nesto iz domene povijesti
svakodnevice na hrvatskom podneblju, moze potraziti izvore na jednom mjestu, bez
razmiSljanja o cijeni, legalnosti i etickim dubiozama pri njthovom koriStenju.

Projekt koji sam u korist ovog rada koncipirala i eksperimentalno izvela u malom
mjerilu, zamiSljen je kao web-stranica pra¢ena osobnim sadrzajima, smjeStenim unutar
povijesnog konteksta. Time se uz prostor za glas javnosti otvara i prostor u kojem svoj doprinos
mogu ponuditi povjesnicari. Produbljivanjem povijesnog konteksta nastoji se popularizirati
hrvatsku povijest temama koje nisu nuzno kontroverzne, ve¢ imaju potencijal povezati
zajednice na lokalnoj i nacionalnoj razini. Nadalje, kroz ovakav interaktivan projekt, znanost
se priblizava mladim generacijama, te se kroz teme povijesti svakodnevice prezentira ideja da
je povijest proces u kojem i sami sudjeluju, §to omogucuje drugacije percipiranje proslosti,
sadasnjosti i buducnosti.

Povijest svakodnevice se €ini kao grana historiografije koja je samorazumljiva, sama
sintagma objaSnjava o ¢emu se radi 1 svatko bi mogao navesti teme koje povijest svakodnevice
moze istrazivati. lako je kroz desetljeca od njezinog utemeljenja bilo mnogo rasprava o tome
Sto sve podrazumijeva, u ovom radu/na stranici se povijest svakodnevice kao pojam uzima vrlo
slobodno 1 $iroko, budu¢i da se govoreci o povijesti svakodnevice moze govoriti o velikom
vremenskom rasponu 1 o ¢itavom spektru tema. Povijest svakodnevice fokusira se na zivote
obic¢nih ljudi, njihove svakodnevne prakse, uvjerenja, vrijednosti, te individualno djelovanje,
i iskustvo.!'® Kao tema je bliska svakom pojedincu, te je relativno popularna u javnosti i
najcesce stvara pozitivne osjecaje nostalgije - referira se na dogadaje iz vlastite proslosti, cega
se ljudi naj¢esce rado prisjecaju.

Ono $to danas zasigurno znamo, jest da svjedoci povijesti ve¢ dijele svoja iskustva i
uspomene na internetu, ¢ime uspostavljaju kontakte i povezanost s mladim i starijim

generacijama, te grade odredenu bazu podataka, no sadrZaj je ujedno najcesce zasti¢en od Sire

18 Andrew I. Port, “History from Below, the History of Everyday Life, and Microhistory,” International
Encyclopedia of the Social & Behavioral Sciences, 2015, 108—13, https://doi.org/10.1016/b978-0-08-097086-
8.62156-6, 108
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javnosti, ali 1 istrazivaca iz podruc¢ja druStvenih znanosti. Zbog toga, postavljam pretpostavku
da bi otvaranje javno dostupnog prostora u kojem:

1. korisnik ima potpunu kontrolu nad sadrzajem koji objavljuje

2. ima mogucnost dijeliti fotografije, Citati tude tekstove i dalje istrazivati sli¢ne projekte,

3. te istovremeno ostaje trajno i javno zapisan kao svjedok odredenih povijesnih kretanja,

nastao obostrano koristan prostor za javnost i za buduca istrazivanja tema iz povijesti

svakodnevice. Ovaj projekt nazvala sam Digitalna baza sjecanja.

3.3 Koncept i izrada web-stranice

Osnovna ideja stranice jest izrada arhiva sjec¢anja. Stranica je zami$ljena kao
interaktivan projekt na nekoliko razina. Koncept stranice razlikuje se od stranice koja je
izradena u korist diplomskog rada, prvenstveno zbog mojih ograni¢enih sposobnosti i sredstava
za izradu projekta kojeg sam zamislila. No, smatram da vrijedi predstaviti koncept koji je
zamisljen, te nacine na koje je bi bio koristan za historiografiju. Kasnije ¢u u radu analizirati

stranicu koja je objavljena i pri tom ¢u analizirati i sadrzaje koji su objavljeni na stranici.

Osnovni koncept stranice jest interakcija s korisnikom na 4 razine:

1. Animiranje posjetitelja na prisjecanje aspekata svakodnevice putem pitanja, fotografija
1 glazbe,

2. Informiranje posjetitelja o povijesti hrvatskog prostora,

3. Prikupljanje informacija i sadrzaja, na temelju pismenog ili usmenog odgovora na
pitanje, te predajom foto ili video sadrzaja,

4. Upucivanje posijetitelja na slicne projekte ili radove koji se bave relevantnim temama

U korist stranice ove su interakcije kratko imenovane - Zelim slusati (glazbene 1 druge
audio zapise), zelim istraziti (povijesni kontekst, galeriju), Zelim podijeliti (izvor), zelim Citati
(tude objave), Zelim znati vise (o slicnim projektima i radovima javne povijesti, te idealno -
radove koji su koristili izvore sa stranice). S obzirom na koli¢inu videa kratkog formata koji
nastaje 1 dotiCe se tema povijesti svakodnevice bilo bi zanimljivo da postoji i kategorija Zelim
gledati gdje bi korisnici mogli prenijeti svoje sadrzaje s drugih stranica, kako bi bili sacuvani

za buduce generacije i pristupacni u svrhu istraZivanja.
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1. Zelim slusati

Glazba predstavlja znacajan uvid u proslost, u popularnu kulturu, dosege vanjskih
utjecaja, "kretanje duha vremena’, interese Sire javnosti, formiranje supkultura i slicno. Glazba
kao kategorija istrazivanja pojavljuje se medu pitanjima, a Zelim slusati kao segment stranice
sluzi kao podrazaj koji potiCe naviranje uspomena. Istrazivanja iz domene neuropsihologije
dokazala su da emocije utjeCu na Cuvanje sjecanja, a glazba izaziva snaze emocionalne reakcije
te moze biti povezana uz autobiografske informacije koje se mogu doseci slusanjem ili samo
razgovorom o glazbi.!!” U korist stranice su zato zamiSljeni popisi za reprodukciju koji bi
slusatelja inspirirali na sje¢anja na proslo stolje¢e. Na YouTube kanalu koji je izraden za
stranicu napravljena su Cetiri popisa za reprodukciju gdje su pjesme sortirane prema godini
nastanka: Sezdesete, Sedamdesete, Osamdesete i Devedesete. Na popisima za reprodukciju su
dostupne samo pjesme hrvatskih autora, u obrazovne svrhe. Popisi za reprodukciju su
sastavljani na temelju diskografije Jugotona, koja je sortirana abecednim redom 1 dostupna na
Wikipediji.'?° Zbog opseznosti ovog dijela koncepta on je ostvaren parcijalno, prvenstveno

kako bi demonstrirao moguénost koriStenja glazbe u svrhu dosezanja pohranjenih uspomena.

2. Zelim istraZiti

Namjena stranice je stvoriti edukativne materijale koji pomazu u u¢enju povijesti izvan
Skolskih 1 fakultetskih klupa. Cilj je omoguciti stvaranje izvora, no istovremeno je potrebno
omoguditi smjestanje navedenih izvora u povijesni kontekst. Stoga stranica Zelim istraziti
iznosi kratke preglede desetljeca hrvatske povijesti od 1920. godine. Ova je vremenska granica
postavljena zato §to se pretpostavlja da je najstarija osoba koja moze doprinijeti stranici rodena
nakon 1930. godine. Konteksti sezu u 2020. godinu. Pri istraZivanju povijesnog konteksta
posjetitelj bi trebao saznati odgovore na pitanja: kakvo je politicko i ekonomsko stanje drzave,
ponesto o standardu Zivota, obrazovanju, popularnoj kulturi i slobodnom vremenu, koje su
tehnologije na raspolaganju prosje¢nom covjeku (u gradu), koje su manifestacije utemeljene 1
sli¢ne informacije koje im olakSavaju smjeStanje pojedine pri¢e u zadani kontekst. Tako svaki
Citatelj moze istraziti §to o pojedinom desetljecu govori literatura, a kako se desetljeca sjecaju
pojedinci. Citatelj moze promotriti koji izvori se uklapaju u spomenuti kontekst, a gdje dolazi

do odstupanja. Povijesni kontekst je najjasniji doprinos historiografije na stranici. Doprinosom

9 Lutz Jincke, “Music, Memory and Emotion.” Journal of Biology 7, br. 6 (8. kolovoz 2008): 21.
https://doi.org/10.1186/jbiol82, 1-5.
120 “Jugoton,” Wikipedia, Pristup 25.8. 2023, https://en.wikipedia.org/wiki/Jugoton.
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veceg broja povjesniCara iz razliCitih polja, kontekst se moze Siriti tematski, moze postati
precizniji i moze sezati dublje u proslost.

Uz historijski kontekst bi trebale stajati i galerije fotografija i drugih vizualnih sadrzaja
koji bi trebali posluziti istoj svrsi kao i glazbeni sadrzaji. Fotografije ili vizualni izvori kao §to
su npr. stare reklame imaju mo¢ potaknuti pojavu uspomena koje su zaboravljene jer su u zivotu
autora sporedna stvar. Ipak, price inspirirane takvim “sporednim stvarima”, ovisno o detaljima
koje autor iznese, mogu se iskoristiti u razli¢itim istrazivanjima, dakle asocijacijom na neke
vizualne sadrzaje moze do¢i do nastanka neocekivanih izvora.

Trenutno na stranici nema mnogo fotografija zbog problema preuzimanja tudeg sadrzaja i
straha od krSenja autorskih prava. Stranica stoga ne sadrZi galeriju, ve¢ su prikazane samo
figure i simboli koji predstavljaju pojedina desetlje¢a. Cilj je prikupiti sadrzaje korisnika koje

oni sami predaju u korist digitalizacije i oblikovanja slike proslog vremena.

3. Zelim pisati

Glavni nac¢in za animiranje posjetitelja na aktualnoj stranici su pitanja vezana uz teme
svakodnevice. Opcija Zelim podijeliti preimenovana je u Zelim pisati, s obzirom na to da nije
bilo moguée priloZiti opciju snimanja glasovnog zapisa na stranicu, a proces samo-
intervjuiranja, pohranjivanja audio zapisa i u¢itavanja istog na stranicu kompliciran je za izvesti
1 zahtijeva mnogo truda od posjetitelja. To automatski sprjecava ili umanjuje doprinos.
Kategorija Zelim pisati je centar cijelog istraZivanja, kroz stranicu se poziva posjetitelje,
neovisno o godistu, da doprinesu formiranju primarnih i sekundarnih izvora za istraZivanje
tema iz povijesti svakodnevice. Teme koje sam istaknula kao relevantne za povijest
svakodnevice su: obitelj, obrazovanje, slobodno vrijeme, posao, tehnologija, pop-kultura,
blagdani i praznici te manifestacije. Za svaku temu osmiSljena su pripadajuca pitanja,
otvorenog i zatvorenog tipa.'”! Teme su poslozene redom koji moZe inspirirati biografske
odgovore koji prate tijek Zivota. Kroz kategoriju obitelj moze se opisati zivot u djetinjstvu 1
odrastanje, pitanja povezana uz obrazovanje 1 slobodno vrijeme donekle prate to razdoblje
mladosti. Naravno, moZe se pisati i o kasnijim periodima Zivota. Nadalje, slobodno vrijeme
otvara pitanja godiSnjeg odmora, te uvodi u kategoriju posao. Nakon toga otvara se tema
tehnologije, u nju sam ukljucila i pitanje posjedovanja automobila, no viSe se veze uz televiziju

1 slicne tehnoloske izume proteklog stoljeca. Na to se nadovezuje tema popularne kulture, a

121 J W. Heyink, TJ. Tymstra, "The Function of Qualitative Research,” Social Indicators Research, 1993., 295.-
296.
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zatim slijede “posebniji” dani u godini — blagdani 1 praznici te manifestacije. Dakle, pitanjima
se moze pristupiti na razliite nacine. Moze se odgovarati kronoloski, na svako pitanje
pojedinacno ili se mogu koristiti kao izvor inspiracije za poneku anegdotu. Korisnik moze
pitanjima pristupiti prema temi na zasebnoj stranici ili moZze na naslovnoj stranici izabrati
nasumicno pitanje. Nasumicna pitanja bliska su temama, izvadena su iz konteksta i generalno
mogu stajati zasebno jer mogu potaknuti prisje¢anje na specificne uspomene. Pitanja se pri
istrazivanju lako mogu uklopiti u druge teme, a sva pitanja su obiljezena mjestom i vremenom
zbivanja tako da se mogu koristiti pri istrazivanju lokalne povijesti ili pojedinih godina, te
desetljeca.

Pitanja odli¢no funkcioniraju kada se izvodi oralni intervju. Tada se moze dobiti
odgovor na svako pitanje zasebno. Vjerujem da bi bilo korisno stranicu upotrijebiti u nastavi,
te ucenicima dati zadatak da intervjuiraju nekog od svojih bliznjih, preferencijalno one
najstarije 1/ili informaticki 1 internetski nepismene. Intervju bi se mogao snimiti i kada bi na
stranici ili u aplikaciji postojala opcija ucitavanja takvog duzeg audio zapisa on bi se lako
mogao transkribirati, rasporediti tematski, koristiti kao biografski zapis... Transkripcijom i
audio zapisom mogla bi se ocuvati i hrvatska narjecja te specifi¢an nacin na koji stariji ljudi
formiraju recenice. No, kao $to je ve¢ spomenuto ranije u radu, takav postupak je nesto
kompliciraniji od samog zapisivanja odgovora. Stranica zato pomalo preuzima formu foruma,
no odgovori autora ne ucitavaju se na stranicu automatski, niti se odgovori mogu medusobno
komentirati. Smatram da bi komentari ili neka vrsta omogucene reakcije na podijeljene price
bila korisna za posjecenost stranice, no trenutno komentari nisu omoguceni iz istog razloga iz
kojeg se tekstovi na stranicu ne objavljuju automatski. Problemati¢no je kontrolirati sadrzZaj
koji se objavljuje ako je njegova objava automatska — iz tog razloga ranije spomenuti projekti
imaju mnoga ograni¢enja 1 meni se ¢inilo da je prakticno da svaku objavu ja procitam prije
nego Sto se ona objavi. Ipak, sada smatram da bi jednako korisno bilo definirati kakav sadrzaj
jest, odnosno nije, dozvoljeno objavljivati, te takav sadrzaj naknadno uklanjati.

Povijesno razdoblje koje je kontekstualizirano na stranici jest period od 1920. do 2020.
godine. Tako su Sanse da ¢e stranica prikupiti podatke o pocetku 20. stolje¢ca minimalne,
smatram da treba ponuditi to kao otvorenu opciju koja povecava mogucnost da ¢e netko opisati
uspomene svojih bliznjih ili prenijeti vizualne izvore koje mozda kod kuée cuva. Zasto povuci
vremensku lentu do suvremenog doba? Smatram da nema smisla ograni€avati dobnu granicu 1
birati ¢ija su iskustva i1 sjecanja relevantn(ij)a, posebice za projekt koji se odvija na internetu,
te se bavi povijes¢u svakodnevice. Osim toga, smatram da se na ovaj nacin povecavaju Sanse

za stvaranjem primarnih izvora za povijest svakodnevice 21. stoljeca.
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4. Zelim citati
Kategorija Zelim citati podrazumijeva da je netko na postavljena pitanja odgovorio.
Odabirom tipke Zelim citati posjetitelj se upucuje na objavljene izvore. Objavljeni izvori su
sortirani prema desetlje¢ima, no s povecanjem broja izvora sortirali bi se i prema temi, kao $to
je to na drugim stranicama koje se bave osobnim iskustvima. Svaki objavljeni tekst nosi naslov
koji sadrzi kljucne rijeci ili se odnosi na pitanje na koje tekst odgovara. Uz tekst se iznose
informacije kojima autor potpisuje izvor pri predaji, a to su mjesto i vrijeme “radnje”.

Povecanjem broja izvora, tekstovi bi se mogli sortirati i prema opisanom lokalitetu.

5. Zelim znati vise

Kategorija Zelim znati vise ima znaCajnog potencijala za razvoj. Pri objavi stranice
ovdje su navedene poveznice na virtualne projekte koje sam obradila u ovom radu, no smatram
da bi se putem kategorije Zelim znati vise mogli dijeliti tekstovi, ¢lanci, knjige, linkovi na
muzeje, manifestacije... Korisnika bi se putem ove kategorije moglo povezati s javnom
povijeséu generalno, te bi se mogao ponuditi prostor i profesorima, te druStvenim
znanstvenicima iz drugih polja da objavljuju u kategoriji Zelim znati vise. Trenutno sluzi samo
kao ogledni primjerak i nudi opciju da korisnici dodaju stranice koje sami posjecuju i time

navedu druge korisnike na sli¢ne projekte.

3.4 Proces uredivanja stranice Digitalne baze sjecanja

Stranica je prema diplomskom radu nazvana Digitalnom bazom sjecanja, na naslovnoj

stranici moze se procitati o ¢emu se radi (Slika 18):

"Digitalna baza sjecanja je projekt javne povijesti koji tezi stvaranju arhiva sje¢anja na

svakodnevicu proslog stoljeca.”

Vise o projektu moze se procitati na zasebnoj stranici, a na naslovnici se jo§ moze vidjeti
vremenska lenta koja vodi na objavljene tekstove, te poziv posjetitelju da izabere neku od tema
ili odgovori na nasumicno pitanje (Slika 19, Slika 20). Naslovnica je nekoliko puta promijenila
formu kako bi bila informativna pri prvom posjetu, no istovremeno prakti¢na za svakog
posjetitelja nakon $to se sa stranicom upozna. Smatram da bi bilo zanimljivo da broj
nasumicnih pitanja raste, kako bi posjetitelji imali neSto novo za otkriti svaki put kada dodu na

stranicu. Osim toga, bilo bi prakti¢no istaknuti pitanje dana ili temu tjedna, te bi se tako moglo
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iznova pozivati upucene da posjete stranicu i1 ostave svoj tekst. Vizualne ikone koje se nalaze
na naslovnici povezane su s izbornikom, cilj je ponuditi korisniku olakSano snalazenje.
Izbornik je vidljiv na vrhu stranice i nudi opcije: o projektu, zZelim citati, Zelim pisati, te Zelim
znati vise. Vidljiva je ikona i YouTube-a koja predstavlja kategoriju Zelim slusati, odabirom

ikone otvara se profil Baze sjecanja na YouTube-u.

U nastavku se mogu procitati upute za pisanje te politika privatnosti, koje su navedene
nize u radu (Slika 21). Uz njih je izbornik nasumicnih pitanja, te okvir za pisanje. Posjetitelj
moze odgovoriti na neogranicen broj pitanja i nema ogranicen broj znakova koji moze predati
kao odgovor. Odgovor “potpisuje” po vlastitom izboru: imenom, inicijalima ili nadimkom, te
obavezno upisuje svoju godinu rodenja, te oznacava tekst godinom ili desetlje¢em koje

predstavlja vrijeme radnje, te upisuje mjesto radnje.

Kako bi se korisniku olakSalo odgovaranje na pitanja, te kako bi prikupljeni odgovori

bili $to korisniji, sastavljene su upute za pisanje:

Pitanja mozete shvatiti kao nit vodilju. Pozvani ste podijeliti bilo kakvu pri¢u na koju
Vas pitanje inspirira.
Pisite slobodnim stilom, kao Sto biste pisali u dnevnik.
Pokusajte se prisjetiti §to vise detalja i prosirite svoj odgovor, pokusajte detaljima oslikati
vrijeme u kojem se prica odvila.
Imajte na umu da su tekstovi koje objavite javni, stoga nemojte iznositi osobne informacije,
nemojte navoditi puna imena i prezimena ljudi, te zapamtite da sami kontrolirate razinu
anonimnosti svog iskaza.
Digitalna baza sjecanja od Vas trazi da tekst obiljeZite s mjestom i vremenom radnje. Ove
informacije sluZe za kategorizaciju teksta na stranici u pripadajuca desetljeca, te ce moci
posluziti u svrhu istrazivanja lokalne historije. Ove su informacije javne.

Osim uputa za pisanje sastavljena je i politika privatnosti, u skladu s GDPR-om 1
zahtjevima eticke komisije za kvalitativna istrazivanja:

Vas potpis nece biti objavijen uz tekst, on sluzi kako biste Vi ostvarili svoje pravo na
povilacenje teksta sa stranice. To pravo moZete ostvariti ako se javite na kontakt
bazasjecanja@gmail.com s tekstom koji Zelite povuci i potpisom koji ste naveli pri predaji

izvora, jer isti sluzi za Vasu verifikaciju.

Digitalna baza sjecanja napravljena je u svrhu prikupljanja povijesnih izvora koji su

namijenjeni pisanju povijesti svakodnevice i povijesnom ili drustvenom istrazivanju opcenito.
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U tu svrhu potrebna nam je Vasa godina rodenja. Smatramo da ona uvjetuje Vase poznavanje
i percepciju perioda o kojem pisete, stoga je relevantna za buduca istrazivanja. Vasa godina

rodenja nece biti objavijena uz Vas tekst.

Pri predaji teksta od Vas se traZi Pristanak da se tekst koristi kao povijesni izvor. Ovaj
pristanak je obavezan kako bi se Vas tekst objavio na stranici jer svi predani sadrzaji postaju
Jjavni. Pristankom da podijelite tekst u korist buducih istraZivanja predajete ga na obradu. Svoj

tekst imate pravo povuci sa stranice u bilo kojem trenutku.

Ako smatrate da su Vasa prava prekrsena, javite se na bazasjecanja@gmail.com. Digitalna
baza sjecanja zadrzava pravo na izmjenu politike privatnosti i obvezuje se da ce bilo kakve

izmjene javno obznaniti.

Pravila o postivanju GDPR-a i zahtjeve eticke komisije podrazumijevaju javnu obznanu
da sudionik ima pravo na povlacenje koristenih objavljenih podataka. Vazno je navesti koji se
podaci prikupljaju, objasniti zasto se prikupljaju i za Sto se koriste, te pruziti kontakt kojem se
mozZe obratiti u slu¢aju krienja prava.'?? Podaci se ne smiju prikupljati, odnosno ne smiju se

koristiti bez privole. Na stranici se dakle svaki odgovor obavezno obiljezava sa:

1. Potvrdujem da sam procitao/la Pravila privatnosti i slazem se s navedenim uvjetima
predaje izvora

2. Pristajem da se moj tekst koristi kao povijesni izvor u korist buducih istrazivanja

Informacije o projektu odnosno o diplomskom radu i razlogu za formiranjem baze
posjetitelji mogu procitati na zasebnoj stranici. Nije neophodno da se te informacije mogu
procitati pri svakom posjetu, no smatram da je potrebno na stranici navesti razlog nastanka,
motivacije i ciljeve. Uz spomenute elemente, na naslovnici se moze pronaci kontakt, odnosno
e-mail adresa i posjetitelju se nudila opcija da stranicu komentira ili unese svoj prijedlog — ta
je opcija uklonjena jer je zbunjivala neke korisnike 1 predani su prazni odgovori. Unato¢ tome,
smatram da je poZeljno imati tu opciju na stranici, no isti se sadrzaj moze prikupljati preko e-

mail adrese.

Koncept stranice Zelim istraziti obraden je ranije u radu i kao takav postoji na stranici.

Na vrhu posjetitelj saznaje da ovdje moze pronaci objavljene tekstove. Ispod svakog konteksta

122 “yodi¢ Kroz GDPR Za Pogetnike,” GDPR Informer, pristup 25.8.2023, https://gdprinformer.com/hr/vodic-
kroz-gdpr.
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nudi se opcija Zelim pisati, a ispod desetljeca o kojem su tekstovi ve¢ objavljeni nudi se opcija

Zelim citati. Povijesni okvir za pripadajuca desetljeca vidljiv je u popisu priloga (Slike 21-29).
Sljedeca ponudena stranica je Zelim pisati, na vrhu je navedeno:

Proucite teme koje cine svakodnevicu, procitajte pitanja, prisjetite se svojih iskustava,

izaberite o cemu Zelite pisati.
Uz tekst mozete priloZiti i fotografije koje ce doprinijeti rastu galerije svakodnevice.

Na stranici su navedena sva pitanja za svaku temu, te tako posjetitelj moze unaprijed
odluciti o kojoj temi Zeli pisati. Izborom pojedine teme odabirom tipke Zelim podijeliti otvara
se pripadajuca tematska stranica. Posjetitelj se susreée s izbornikom pitanja, okvirom za
pisanje, okvirima za potpis (godina rodenja, potpis, vrijeme i mjesto radnje), te na dnu stranice
ponovno moze procitati upute za pisanje i politiku privatnosti. Svaka tema ima 1 opciju upload
za objavu fotografija. Svaki tekstualni okvir na stranici ima pripadajucu bazu podataka, u kojoj
se odgovori pohranjuju, te se na temelju toga sortiraju prema desetlje¢ima i cuvaju za buduca
istrazivanja, u slu¢aju da postoji potreba povezati sve tekstove iz istog mjesta, iste godine,

desetljeca, ili na temelju autorove godine rodenja...

Posljednja stranica je Zelim znati vise, na njoj se moze pronaci 8 linkova na srodne
projekte ili na one spomenute u radu - prvi red su Muzej susjedstva TreSnjevka 1 Muzej
prekinutih veza, kao dva muzeja koja traZe sudjelovanje javnosti u formiranju fundusa, slijede
Muzej crvene povijesti 1 Leksikon YU mitologije kao tematski bliski projekti koji su veé
formirani, nisu interaktivni, ali se doti€u tema svakodnevice u Jugoslaviji (Leksikon YU
Mitologije obraden je u radu jer se temelji na doprinosu javnosti, dok Muzej crvene povijesti
obraduje vrlo bliske teme povijesti svakodnevice, no ima klasi¢ni muzejski pristup’?%). Nadalje
slijede Kvartovske price 1 Zvucna mapa Beograda, kao dva projekta koja se oslanjaju na audio
format 1 dokumentiraju razvoj gradova - Zagreba i Beograda. Oba projekta se temelje na
suradnji javnosti 1 druStvenih znanstvenika, odnosno na metodi intervjua. U zadnjem redu su
dva projekta dokumentacije formirana od strane entuzijasta, kojima se nisam bavila u radu jer
su formirani od ¢lanova javnosti, no htjela sam ih istaknuti na stranici jer su vrlo zanimljivi u
virtualnom prostoru. Zbirka stare ambalaze dr. Ante Rodina projekt je pod pokroviteljstvom

Muzeja grada Zagreba, te vrlo zanimljivo prezentira jednu kuhinju u kojoj se moze vidjeti

123 Redhistorymuseum, pristup 23.8.2023. https://hr.redhistorymuseum.com/.
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proizvodni dizajn karakteristi¢an za Jugoslaviju. /2 Svaki predmet ima pripadajuéi ikonotekst.
Web-stranica Once upon a time in Yugoslavia bavi se temama iz pop-kulture, odnosno
dokumentacijom jugoslavenske grafike i dizajna kroz fotografije arhitekture, spomenika,
karakteristicnog dizajna, tipografije, oglasa, animacije, kinematografije, postera, glazbe, te
prenosi i neke video i audio zapise. />’ Na dnu stranice Zelim znati vise moze se pronaéi poziv

posjetitelju da navede link ili naziv stranice povijesne tematike koju posjecuje/poznaje.
U nastavku su navedena objavljena tematska pitanja:

OBITELJ

- Opisite svoj obiteljski dom - s kime ste stanovali, kako je dom izgledao, kako je

izgledala svakodnevica kod kuce, kakva je bila kuéna dinamika...

- Prisjetite se svog djetinjstva i odrastanja - kakvi su bili odnosi djece i roditelja, kako

ste provodili vrijeme zajedno...

- Prisjetite se igara koje ste igrali, jela koja ste kuhali i dijelili, kako ste razgovarali,

Sto ste od obitelji naucili...

Ova pitanja trebala bi pokrivati period djetinjstva i mladosti, no moze se opisati i
obiteljski zivot unutar obitelji koju je pojedinac osnovao. Ovisno o koli¢ini odgovora, mogao
bi se usporedivati porast financijske moc¢i, rast stambenog standarda, promjene u nacinu Zivota
iz desetljeca u desetljece. Nadalje, mogu se istrazivati obiteljski 1 meduljudski odnosi, prisnost
izmedu roditelja 1 djece, podjela obaveza unutar kucanstva, vrsta obaveza koje prosjecno
kuc¢anstvo izvrSava, trendovi u kuhanju, prodiranje ili izumiranje pojedinih kulturnih obrazaca

1 tradicija...
OBRAZOVANJE

- Opisite svoje Skolovanje (osnovno, srednje, visoko obrazovanje - primijenite pitanja
proizvoljno ) - kakva je bila Skola, koliko Vam je bila udaljena, kako ste putovali, koliko

je bilo djece u razredu/generaciji, kakav je bio odnos djece i profesora...

124 «7Zbirka Stare AmbalaZe Dr. Ante Rodina - Muzej Grada Zagreba,” Muzej Grada Zagreba, pristup 25.8.2023.
http://rodin.mgz.ht/.

125 “Once Upon a Time in Yugoslavia.” Graphic Journey through Pop Culture of Ex Yugoslavia, Tumblr,
pristup 25.8.2023. https://igoyugo.tumblr.com/.
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- prisjetite se prijatelja iz Skolskih klupe - Sto ste s njima radili na odmorima, s kime ste

sjedili, Sto ste jeli...

isli, tko vas je vodio, gdje ste spavali, sto ste radili, sto ste slusali, kako ste se oblacili...

Pitanja povezana uz obrazovanje mogu se obradivati u kontekstu povijesti skolstva,
mogu se istrazivati odnosi izmedu ucitelja 1 u€enika, zatim ispitati kako se mijenjaju percepcije
o obrazovanju, profesorima, generalna dostupnost obrazovanja, privlacnost pojedinih
usmjerenja ovisno o desetlje¢ima... Nadalje mogu se ovjekovjeciti djecje igre i zanimacije koje
su mozda izumrle ili su izmijenjene s vremenom, eventualno bi se rezultati mogli usporediti
ovisno o lokalnim historijama. Pitanje izleta veZe se i uz teme odmora, kulture putovanja,

popularne kulture, itd.
SLOBODNO VRIJEME

- Prisjetite se svog slobodnog vremena u djetinjstvu, tinejdzerskim godinama,
adolescenciji i kasnije - cime ste se bavili, kakve ste igre igrali, Sto ste citali, sto ste
slusali, s kime ste se druzili, kako ste se sastajali, kamo ste isli, Sto ste mogli raditi u

svom mjestu stanovanja...

Ova tema potencijalno otvara viSe prostora za zapise koji imaju karakter anegdote.
Nacini na koje provodimo slobodno vrijeme zna¢ajno su se izmijenili tijekom 20. 1 21. stoljeca,
stoga bi bilo zanimljivo analizirati razlike u razli¢itim periodima stoljeca i1 u razli¢itim
periodima zZivota. Takoder, slobodno vrijeme u velikom gradu vjerojatno se razlikuje od
slobodnog vremena na selu. Svako mjesto ima svoja specificna okupljalista, pa je ova tema

potencijalno i odli¢an nacin za biljeZenje lokalnih historija.
POSAO

- Prisjetite se kako je izgledao posao vasih roditelja kada ste bili dijete - Sto su radili,
gdje, jesu li putovali na posao, kako, znate li koliko su zaradivali, jesu li imali godisnji
odmor, kako ste ga provodili, jeste li ih kad posjetili na poslu, kako je to izgledalo, jesu

li govorili kakvi su bili odnosi na radnom mjestu...

- Prisjetite se koji je bio vas prvi posao - kako ste ga nasli, sto ste i gdje kupili od prve
place, jeste li zaradivali za sebe ili dijelili novac s obitelji, kako ste putovali na posao,

jeste li se preselili iz mjesta gdje ste odrasli zbog posla
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- Opisite svoje radno mjesto - koji su vam bili dnevni zadaci, kako vam je izgledala

svakodnevica na poslu, kako se mijenjalo vase radno mjesto kroz desetljeca

- Sjecate li se svog najdrazeg godisnjeg odmora? Prvog godisnjeg odmora? Kako se

Vas GO razlikovao od GO Vasih roditelja?

Ova pitanja nude izvore za povijest rada. Rad je neupitno kategorija svakodnevnog
zivota, no moze se istrazivati u razli¢itim kontekstima. Ova pitanja mozda zahtijevaju vise
refleksije, cak mjestimice pozivaju autora na usporedbu razliCitih perioda. Smatram da bi
odgovori na ova pitanja mogli biti zanimljivi na viSe razina — mogli bi ponuditi informacije o
popularnosti pojedinih zanimanja u pojedinim periodima, re¢i nam ponesto o financijskoj moci
tih zanimanja, kako se ona odrazavala na slobodno vrijeme u obliku godiSnjeg odmora
(posebice u odnosu Jugoslavije 1 Republike Hrvatske), nadalje ova kategorija otvara i pitanja

tehnologije i tehnoloskog napretka unutar brojnih zanimanja.
TEHNOLOGIJA

- Mozete li kronoloski opisati Vas susret s razlicitim tehnoloskim izumima - kazetofon,
auto, perilica suda, pecnica...

- Prisjetite se koje ste sve uredaje imali u obiteljskom domu, koje ste mogli nabaviti tek
kad ste odrasli, koje ste uredaje najradije koristili, kako su Vam utjecali/promijenili

Zivot, sjecate li se kakve su bile cijene uredaja koje opisujete?

Pitanja povezana uz tehnologiju naravno mogu se samo dopunjavati, mlade generacije
zasigurno imaju drugaciji odgovor na pitanje kada su dobili prvi mobitel od generacija njihovih
roditelja, a kamo li baka 1 djedova. Odgovorima na ova pitanja mogao bi se istrazivati utjecaj
tehnologije na svakodnevni Zivot, prodiranje u sve sfere Zivota, korisnost pojedinih tehnoloskih
otkri¢a, njihovu popularnost, vrhunac, nestanak... Naravno, moze se istrazivati i njezina
dostupnost razli¢itim skupinama ljudi, ovisno o generaciji, spolu, obrazovanju, odnosno ovo
pitanje moze posluziti kao izvor za istrazivanje digitalnog jaza. Samo pitanje o cijenama
uredaja pruzilo bi zanimljive odgovore za komparaciju financijskog 1 zivotnog standarda ovog
1 proslog stolje¢a. Odgovori na ova pitanja mogli bi se koristiti i u istraZzivanjima digitalne

historije i internetskih studija.
DOGADAJI I MANIFESTACIJE

- Prisjetite se neke manifestacije u kojoj ste sudjelovali ili koja se odvijala u Vasem

mjestu - kako se zvala, gdje se odrzavala, je li rijec¢ o jedinstvenom dogadaju ili se
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ponavljao kroz godine, ako se ponavljao, koliko cesto, je li se dogadao u specificnom
periodu godine, kakve skupine ljudi je obuhvacao, Sto je cilj dogadanja, kakve Vas
uspomene vezu za ovu manifestaciju, odrzava li se i danas, posjecujete li ju jos...

- Razmislite o znacajnim dogadajima kojima ste prisustvovali (moze biti bilo Sto,
znacajno za Vas - utakmica, koncert, festival, prosvjed, strajk...) - prisjetite se kako ste
za dogadaj saznali, s kakvim ste ga osjecajima docekivali, kako ste na dogadaj putovali,

opisite kako je taj dan za vas prosao

Ovisno o odgovoru, moze se obradivati Siroka paleta tema. Ova je tema i idealna prilika
za suradnju s turistickim zajednicama pojedinih mjesta. Lako bi se moglo istraziti odakle neke
manifestacije potjeCu, kako su utemeljene, te se na temelju iskustva moze saznati $to znace ili
su znacile lokalnom stanovnistvu i zajednici koju povezuju/su povezivali. Odgovori na ova

pitanja relevantni su i1 za kulturnu povijest.
POP KULTURA

- Prisjetite se sto je bilo popularno u razlicitim periodima Vaseg Zivota - kako ste se vi i
ljudi oko Vas oblacili, sto ste citali, Sto ste slusali, kako ste do tih sadrzaja dolazili, sto

ste gledali, kamo ste izlazili, kako ste se druzili...

Kategorija popularne kulture ponovno otvara mnogo prostora za anegdote koje oslikavaju
pojedine periode. Odli¢an primjer korisnosti ove kategorije je 1 postojeca stranica Leksikon YU
mitologije koja je odlicno ovjekovjecila pop-kulturu Jugoslavije. Bilo bi vrlo zanimljivo kad bi
se mogla obraditi popularna kultura suvremene Hrvatske - posebice period masovnog
koriStenja interneta, buduci da je velik broj Sala u formatu meme-a kroz proteklo desetljece
dosegao Siru javnost i zasigurno utjecao na nacin razmisljanja o brojnim kontroverznim i manje

kontroverznim temama.
BLAGDANI I PRAZNICI

- §Sjecate li se kako su se obiljezavali blagdani? Kako su se obiljezavali praznici? Koje
ste vi obiljezavali/slavili i zasto - kakva je atmosfera vladala uoci praznika ili uoci
blagdana, opisite kako su izgledale pripreme, kako je izgledao Vas dan, Sto biste jeli,
jeste li slusali glazbu, gdje ste se okupljali, jesu li postojale stvari koje su bile

zabranjene, zasto, jesu li se zabrane krsile...

Ova je tema potencijalno viSe usmjerena na starije generacije, posto sam u koncepciji

razmiSljala o odnosu republi¢kih/drzavnih praznika i blagdana u Jugoslaviji, no vjerujem da
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svatko pitanja Cita za sebe, bez obzira na to kako je koncipirano, te se iz odgovora na ovakva
pitanje svasta moze iSCitati. Dakle, osim otpora ateistickoj drzavi ili ljubavi i mrznji prema
drzavnim blagdanima, mnogo se moZze saznati o obiteljskim dinamikama, o utjecaju obitelji na
religijski nazor pojedinaca, o tradicijama koje su se Stovale i koje se danas Stuju. Obicaj
“spajanja” je zanimljiv drustveni fenomen za koji bi ova pitanja potencijalno mogla pruziti

izvore 1 demonstrirati kako se razvila kultura prazni¢nog putovanja, itd.
NASUMICNA PITANJA

Nize su navedena pitanja koja se mogu pronaci na naslovnoj stranici, ona stoje zasebno,
neovisno o temama, no pojedina su izvucena iz ovih do sad obradenih pitanja. Nasumi¢na
pitanja su zamisljena kao dobar nacin da se posjetitelju odmah zaokupi paznja, odnosno da mu
se pruzi lak nacin da doprinese stranici i da ga navede na razmisljanje o proslosti. Dio nize
navedenih pitanja “igra” na emocije, odnosno potencijalno pogada neke od najdrazih
biografskih uspomena, npr.— prva soba, najdraza pjesma, omiljena igracka. Ova se pitanja
zasebno mozda ne Cine pretjerano korisna, no ovisno o kontekstu povijesnih istrazivanja
smatram da nema ograni¢enja. Mislim da ona govore poneSto u kontekstu intelektualne
povijesti i povijesti mentaliteta, te nam odgovori na ova pitanja mogu predstaviti percepcije

suvremenog ¢ovjeka, a mozda se mogu koristiti i u svrhu drugih drustvenih znanosti.

Najdraze jelo koje Vam je spremao blizak clan obitelji? Najdrazi recept koji ste
dobili/koji se prenosi u obitelji? Najdraza knjiga koju ste dobili na poklon? Najdraza slikovnica
koju je vama netko citao ili ste vi nekome citali? Najdraza pjesma? Prvi album koji ste
poslusali? Prva ploca/CD/kazeta? Najdraze tehnolosko otkrice, kako ste se s njim susreli? Prvi
koncert? Najbolji koncert/festival? Najbolje putovanje/izlet? Prvo/najdraze putovanje s
obitelji? Prvi Skolski izlet? Prvo samostalno putovanje izvan mjesta odrastanja? Kako ste
izabrali smjer obrazovanja? Kako ste izabrali mjesto rada? Prvi auto koji ste kupili/koji je
vasa obitelj kupila/  u kojem ste se vozili? Prvo  putovanje
viakom/autobusom/tramvajem/brodom? Kako je izgledala vasa prva soba/vas prvi privatan
prostor (kada, kako, zasto)? Omiljena igracka? Sto vam je kao djetetu bilo vazno, sto ste
prizeljkivali za sebe, kakvu ste buducnost sanjali? Sjecate li se nekih snova i kako su na vas
utjecali? Prva ljubav? Prvi poljubac? Prvi susret sa stranom glazbom? Najdrazi film iz
mladosti? Najdraze kino, kazaliste..? Najdraze mjesto gdje ste izlazili? Najdraza aktivnost u
slobodno vrijeme? Hobi iz djetinjstva/mladosti..? Kako ste slavili rodendane? Najdrazi poklon

koji ste dobili / poklonili?
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3.5 Problematika provjerljivosti objavljenih izvora

Digitalna baza sje¢anja zamisljena je kao otvoren online arhiv koji potice na stvaranje
1 istrazivanje razliCitih vrsta izvora na temu povijesti svakodnevice, korisnicima pruza
raznovrsne stupnjeve anonimizacije podataka, uz prakticno neograni¢enu kontrolu nad
sadrzajem. Autor sam bira kako ¢e se predstaviti ovisno o preferenciji, no to potencijalno stvara
problem. Ako publiku pozovemo da sama piSe izvore s idejom da njihove price ostanu
zapisane, javljaju se opasnosti od laznog iskaza, Sale na racun stranice ili neumjesnih
komentara i tekstova. Sale i komentari razlog su iz kojeg tekstovi nisu automatski objavljeni
na stranici, tako se pokusava sprijeciti objavljivanje neprimjerenog sadrzaja. Problem laznog
iskaza je ipak drugacije prirode, i njemu je teze doskociti. Jedan nacin koji je primijenjen na
stranici jest objavljivanje povijesnog konteksta uz teme i desetljeca, stoga Citatelj sam za sebe
odlucuje uklapa i se tekst koji je procitao u kontekst ili se iz njega izdvaja. Isto bi omogucila
i veca koli¢ina objavljenih tekstova. Takoder, kada bi se omogucilo koriStenje stranice poput
foruma, potencijalno bi drugi korisnici mogli potvrditi istinitost necijeg iskaza, te bi u tom
sluc¢aju bilo potrebno formirati profile, ¢ime bi se u koncepciji mogla adresirati problematika

autenti¢nosti i povjerljivosti iskaza.

3.6 Sifriranje podataka

Kao §to je ve¢ spomenuto, pri predaji izvora svaka osoba mora oznaciti da predaje tekst
na obradu, te da je procitala navedenu politiku privatnosti. Pravo na povlacenje ima svatko,
pod uvjetom da svojim potpisom mogu dokazati autorstvo teksta. Objavljeni podaci se
obiljeZavaju s Cetiri informacije 1 tekstove je moguce povezati samo pod uvjetom da autor uz
istu godinu rodenja unese isti potpis. Stoga su korisnici zaSti¢eni time da se njihovi podaci o
godini rodenja 1 inicijalima/nadimku ne pokazuju na stranici, a godina rodenja bila bi dostupna
istraziva¢ima uz njihov izvor, u slu¢aju da je relevantna za istrazivanje. Uz tekst se pojavljuje
samo mjesto 1 vrijeme radnje, te se tekst na stranici kategorizira prema desetlje¢u u koje je
upisan. Smatram da bi bilo korisno ponuditi i opciju zajedni¢kog uvanja tekstova istog autora,
no to zahtijeva viSu razinu zastite podataka i napredniju bazu podataka no $to sam ja bila

sposobna izraditi u korist ovog rada.
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4. ANALIZA DIGITALNE BAZE SJECANJA

4.1 Objava stranice i analiza recepcije

Digitalna baza sjecanja objavljena je online, prvenstveno preko osobnih kanala —
odgovor na stranicu nije bio velik, no smatram da i ovaj mali eksperiment demonstrira da je
projekt praktican za prikupljanje izvora i na vecoj skali i kroz duzi period smatram da bi
funkcionirao jednako dobro kao ostali projekti koje sam navela u radu. U korist Sirenja vijesti
o objavi stranice, stvoreni su istoimeni racuni na Facebook-u i Instagram-u. Period nakon
objave posluzio je kao faza testiranja, a prve osobe koje su na pitanja odgovorile posluzile su
kao fokus grupa jer su ukazale na pozitivne i negativne aspekte stranice u svojoj primarnoj
formi, te su potaknule pronalazenje prakticnih rjeSenja koja bi olakSala ostvarivanje ciljeva
stranice - prvenstveno olakSanog prikupljanja primarnih i sekundarnih izvora. Zamijecen je
pozitivan odaziv na stranicu, mlade generacije izrazile su interes za ovakvu vrstu susreta s

povijeséu i volju za razgovorom sa starijim generacijama unutar obitelji.

S obzirom na to da je stranica podijeljena putem druStvenih mreZa, a ne kao $to je
originalno zamisljeno, putem prezentacije u Skoli, veéina ljudi je stranici pristupila putem
mobitela. Pri formiranju stranice, moj je fokus bio znacajno usmjeren na desktop verziju,
posebice jer sam istrazivala sli¢ne projekte/web-mjesta u njihovim desktop formatima, te sam
polazila s pretpostavkom da starije generacije pristupaju s desktop-a. Ipak, mobilna verzija je

popularnija, 1 §to se ti¢e drustvenih mreza, pristupacnija.

U prvih mjesec dana postojanja, prikupljena je mala koli¢ina izvora, najviSe izvora
vezano je uz generacije rodene tijekom devedesetih 1 dvije tisucitih, stoga je za period dvije
tisuc¢itih prikupljeno najvise tekstova. Nije prilozena ni jedna fotografija, niti su predani
komentari korisnika. Najvise odgovora prikupila je kategorija nasumicna pitanja,
pretpostavljam zbog pristupacnosti. Nasumicna pitanja su istaknuta na naslovnici, jednostavna
su za koriStenje 1 zbog toga primaju najviSe odgovora. Specifi¢na pitanja vezana uz teme iz
povijesti svakodnevice zahtijevaju da se prede na posebnu stranicu da bi se na njih odgovorilo,
zbog Cega pretpostavljam nisu u prvoj fazi privukla pozornost. Zbog toga je stranica dva puta
izmijenjena, kako bi se korisnika uputilo na konkretne teme iz svakodnevice, te su pitanja iz

originalnog formata esejskog tipa izmijenjena kako bi vise sli¢ila nasumi¢nim pitanjima.

Kategorija Zelim citati stvarana je postupno, nakon $to su prikupljeni prvi izvori,

podijeljena je prema desetlje¢ima, a pristupiti se moze samo onim desetlje¢ima o kojima su
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objavljeni tekstovi. Kao naslov teksta objavljeno je pitanje ili klju¢na rije¢, npr. “anegdota”,
“prvi CD", 1 sl. Objavljeni su 1 kratki 1 dugi odgovori, kako bi posjetitelji mogli vidjeti na koje
sve nacine drugi odgovaraju, no kratki odgovori su posluzili kao upozorenje meni da pojedina
pitanja prepravim kako bi se dobili detaljniji odgovori. Uz svaki tekst je objavljena lokacija
koja je navedena, neovisno o tome je li rije¢ o mjestu, npr. "Krapina” ili ne, npr. "moja soba”.
Cinjenicu da je dio sudionika odlu¢io svoje tekstove obiljeZiti nekim neobi¢nim ili nestvarnim
mjestom radnje, kao npr. "posvuda’, odlucila sam prihvatiti kao jedan aspekt slobodnog

izrazavanja koji je korisnicima u potpunosti dozvoljen.

Pokusaj promoviranja putem drustvenih mreza urodio je plodom najvise pri objavi
stranice. Smatram da za to ima viSe razloga, osim sporadi¢ne promocije, koja zasigurno ne
pomaze dosegu stranice, mnogi potencijalni korisnici spoznali su da stranica postoji, no
odgodili su svoj “upis” za ubuduce, kada ce imati vise vremena. Nadalje, stranici mogu
pristupiti samo ako su zapamtili njezino ime, odnosno ako ju uspiju pronac¢i na mom osobnom
profilu ili na pripadaju¢im Instagram i Facebook profilima. Razlog tome je problem kupnje
domene. U korist rada izabrala sam besplatnu platformu za izradu web stranica - Wix, te sam
mogla koristiti njihovu besplatnu domenu wixsite.com. Domenu nisam mogla kupiti u svrhu
svog diplomskog rada, stoga je doseg stranice ostao ograni¢en. Unato¢ ovim preprekama,

stranica je prikupila zanimljive sadrZaje koje ¢u analizirati u nastavku.

4.2 Analiza stranice

Analizu stranice 1 prikupljenih sadrzaja nastojat ¢u izvesti bez previSe ponavljanja ve¢
poznatih informacija, prate¢i pitanja koja sam postavila 1 ostalim projektima, prvenstveno s
idejom da istrazim S§to je bilo koji drugi posjetitelj o projektu mogao procitati pri posjetu

stranici.

Prvo S§to posjetitel] saznaje jest Cinjenica da projekt poziva javnost/publiku na
sudjelovanje u projektu, odnosno u formiranju arhiva. Projekt ima otvorenu vrstu pristupa, sto
znaci da nije potrebno prijaviti se za koriStenje stranice. Bilo tko moze objaviti bilo Sto, bilo
kada. Prikupljaju se tekstualni sadrzaji i fotografije, neovisno jedni o drugim. Posjetitelj je
upucen na to da sam kontrolira razinu anonimnosti objave, predajom teksta on se ne objavljuje
automatski, autor ima pravo povuéi svoj tekst. Projekt je prikupljao sadrzaje u korist

diplomskog rada od 1.6. do 30.7.2023., no jos je otvoren kao web-mjesto.
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4.3 Analiza prikupljenih sadrzaja

Na stranici je objavljeno ukupno dvadeset 1 Sest prikupljenih odgovora, Sest se odnose
na period sedamdesetih, dva na period osamdesetih, te osamnaest na period od dvije tisucitih.
Izvori variraju duzinom, svi su tekstualnog sadrzaja, nije objavljena ni jedna fotografija.
Najvise odgovora je vezano uz kategorije slobodno vrijeme 1 popularna kultura. Posjetitelji su
najradije dokumentirali izlete i susrete s lijepim - glazbom, kinom, knjigom. Vezano uz izlete,
podijeljeni su tekstovi Prvi susret s Google Maps, Najbolje putovanje, Prvi skolski izlet,
Anegdota, Godisnji odmor, Ljetovanje 1 Autostop. Vezano uz susrete s glazbom, podijeljeni su
tekstovi Prvi koncert, Najutjecajniji album, Najdrazi poklon, Prvi susret sa stranom glazbom,
Najdrazi koncert, Walkman te dva teksta vezana uz Prvi CD. Vezano uz slobodno vrijeme, jo$
bi se mogli izdvojiti tekstovi Prvi hobi, Najdrazi film iz mladosti, Najdraza slikovnica i
Najdraze kino. Podijeljeno je 1 nekoliko kratkih odgovora na pitanje Najdraze jelo koje je
spremao clan obitelji, ¢ini se da je to pitanje krivo postavljeno, posto su ponudeni odgovori
vrlo kratko: "knedle od $ljiva” i “beli zganci”. Ovakvi bi odgovori bili vrlo zanimljivi kad bi ih
bilo mnogo, te kad bi se mogli analizirati generacijski i prema regijama, no posto je generalno
prikupljeno malo izvora, za analizu su neSto korisniji duzi i opSirniji tekstovi. Ipak, kratki
odgovori upucuju u pogresku u definiranju samog pitanja, buduéi da je tesko ovjekovjeciti
uspomene na knedle i Zgance bez ideje tko ih je 1 zasto autorima kuhao.

U nastavku ¢u analizirati neke od prikupljenih izvora kako bi demonstrirala Sto
uspomene na svakodnevicu znace pojedincima, te Sto se sve iz njih moze iS¢itati kada se
promatraju iz perspektive povjesnicara.

ZapoCet C¢u analizu s najstarije datiranim tekstovima, dakle uspomenama iz
sedamdesetih. Prvi tekst koji ¢u analizirati bavi se temom putovanja na more 1 usporeduje tri
razdoblja, sedamdesete, osamdesete i dvije tisuéite godine.

"Davno je to bilo..kad se 70tih islo na more! Kretalo se u 2 sata po noci..hahaha da se
izbjegne guzva... nemoguce! Kolone u nedogled, najveca brzina 40km/h, zastoji , serpentine na
Velebitu, vruce u autu...nema klime, pohanci s paradajzom! Pakleno vruce, duuug jeee put od

Krapine do Murtera, 10 sati!

Murter ...nekad uska ulica - trg, uska ulica, kamene kuce zaljepljene jedna na drugu, iza njih
uvalice s parkiranim barkama, slatko malo dalmatinsko mjestasce u kojem sam opala u

nesvest nakon kaj smo konacno stigli .

Dopalo nam se to malo dalmatinsko mjesto iducih 10 godina.
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Bila sam iz nostalgije opet 80tih, s ruksakom , na Slanici su mi popalili svu lovu ..fuj ih bilo...za

moje hippy putovanje.

Bila sam 2021 sa svojom familijom, al u Tisnom, bilo nam je izvrsno! Obisle smo neke druge

kamene plaze...Jezera..mmmm
Murter je bil drukciji, skroz...jako.
...More i kamen, to je isto!”

U tekstu se spominje posjet istom otoku, no s velikim vremenskim odmakom. Autorica
teksta upucuje na znacajnu razliku u razvijenosti otoka, te zakljucuje vrlo poeticno: "More i
kamen, to je isto!” Opisano je putovanje na more koje je karakteristino za sedamdesete i za
automobile tog vremena — bez klime i sa znac¢ajno ogranicenom brzinom, takoder spominje se
guzva $to upucuje na velik broj turista. Nazalost, putovanje iz sedamdesetih nije usporedeno s
kasnije spomenutim izletima. Unato¢ tome, opisana situacija je vrlo slikovita, te je duZina
putovanja oslikana ¢injenicom da je autorica pala u nesvijest kad je napokon stigla na
destinaciju. Cinjenica da se obitelj vradala sljedeéih deset godina spomenuta je u prolazu, no
otvara pitanje kako su ljudi prije pronalazili mjesto za ljetovanje, te koliko su se ¢esto i zasto
na isto mjesto vracali, tko ih je i kako ugostio, §to je znacilo vratiti se u isti smjeStaj... Autorica
spominje da se na otok vratila dva puta, iz osjecaja nostalgije i kasnije s vlastitom obitelji, Sto
upucuje na emocionalnu vezanost uz mjesto koje je potpuno izmijenjeno, no cuva lijepe

uspomene na djetinjstvo.

Sljedeci tekst takoder se bavi putovanjem i datiran je u kasne sedamdesete:

"U vrijeme moje mladosti postojao je jedan oblik putovanja koji je, ¢ini mi se, danas
potpuno nestao. Zvao se autostopiranje (evo cak mi i google ispravlja rijec jer je ne
prepoznaje) i kao Sto sami naziv objasnjava, aktivnost se svodila na cekanje uz prometnicu
prema (najcescée) moru, drzanju ispruzene ruke sa palcem okrenutim gore i cekanjem da neka
dobra dusa stane. Tehnicki, mozZda je ispravniji naziv bio ,,stopiranje “ jer dobre duse su cesc¢e
bili vozaci kamiona nego osobnih automobila. No, sve jedno. Nije bilo nekog straha od bilo
koje vrste razbojstava, jednako kako najcesce nije bilo ni klime u vozilu. Sjelo se, pitalo sto
studiras, kako ide, kuda putujes, imas curu, da li te dole ceka, i slicne teme uz koje brze prolazi
vrijeme i Soferu i tebi koji si uspio uloviti prijevoz. Nije bilo bas plasticnih boca sa raznim

vrstama tekucina (pocele su se pojavljivati pocetkom osamdesetih, sjecam se na faksu kad smo
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dobili uzorke takvih boca). Ja sam u to vrijeme imao jednu dlakavu cuturicu napraviljenu od
jednog dijela bikovog tijela (da ostanem pristojan). Tako mi je Zao Sto sam je izgubio.
I ja sam, u vrijeme jos svoje slobodne mladosti, ponekad koristio dobrobiti stopiranja. Neke od
tih duzih ili kracih voznji bolje su se urezale u pamcenje od drugih. Jedna od takvih voznji
dogodila se u Istri, negdje krajem 70tih. Na putu prema Umagu i novom bungalovskom naselju
Katoru gdje su se poceli okupljati decki iz moje tehnicke srednje Skole (a opet vezano uz
maturalac cura iz medicinske) negdje u Buzetu pokupila me jedna Zena u ,,peglici (tko ne zna
koji je to auto neka progugla). Tada jos nije bila neka obaveza vezanja pojasa tako da se nisam
ni ja vezao kao sto nije bila vezana ni ona. Izgledala je oko 15 godina starija od mene, ali je
bila sva izgrebana i puna suhih krasti po licu i rukama. Bila je vesela i srdacna. Nakon
uobicajenih tema i razloga putovanja otvorila je i temu svog izgleda. Veselo mi je ispricala
kako ju je u tom istom auticu muz vozio na posao, ali kako bas bocna vrata nisu previse
pouzdana, na jednom lijevom zavoju vrata su se otvorila i ona je ispala iz auta i sva se
isprevrtala i ugruvala na crvenoj istarskoj zemlji. Nasmijala se dogadaju, ja pristojno takoder.
Iz nekakvog frajerizma nisam pokusao provjeriti vrata niti sam se vezao pojasom, ali sam
grcevito pratio svaki lijevi zavoj.
U Zagreb sam se vracao vlakom, a putovanja viakom znala su biti jos uzbudljivija. Ali o tome
drugi put.”

Autor teksta obraduje nesto drugaciju vrstu putovanja na more od prethodnog teksta.
Ono §to je zajednicko ovim tekstovima jest Cinjenica da oba upucuju na to da nije bilo klime.
Autor se u tekstu ocito obraca mladoj populaciji, sa Salama poput “tko ne zna koji je to auto
neka progugla”. On oslikava stanje na cesti mnogo preciznije - osim $to nije bilo klime navodi
¢injenicu da vezanje pojaseva "nije bila neka obaveza”“. Navodi to kao uvod u pri¢u o ispadanju
iz auta. Kad bi stranica imala komentare 1 pristup vecoj publici bilo bi zanimljivo saznati je li
jo§ netko iskusio ovakvu situaciju u peglici. Cini mi se da je razvoj sigurnosti u prometu
interesantno istrazivacko pitanje, za koje ovaj tekst sluzi kao dobar izvor i inspiracija. Nadalje,
autor spominje autostop kao izumrli nacin putovanja, te spominje vozace kamiona kao one koji
su najcesce stajali i time dobili drustvo za dio puta. Navodi da nije bilo straha, §to upucuje na
promjenu u percepciji ove vrste putovanja, Sto bi takoder bila zanimljiva tema za istraZivanje -
je li opadanje popularnosti autostopa povezano sa strahom ili s ve¢om dostupnosti jeftinog

prijevoza? Osobno me ideja stopiranja kamiona asocira na tragican slu¢aj otmice Antonije Bili¢
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iz 2011., koji je vjerujem imao znacajan utjecaj na mnoge na ovim prostorima — to je mozda
126

jos jedno pitanje za istraziti.

Zelim istaknuti jo§ jedan tekst o putovanju, no ovaj je ipak iz nesto recentnije prolosti.

"Imao sam tu privilegiju kao dijete simultano gledati programe na satelitskoj televiziji

(njemackoj) i nesvjesno uciti strani jezik. Svi ti crtici, serije, reklame za brojne igracke
(ukljucujuci i utopijski Toys R Us) i opcenito medijski prostor strane drzave mi je formirao neki
idealni prikaz da je eto - bolje biti dijete preko granice, u nekoj drugoj drzavi.
lako mi se to razmisljanje sad cini poprilicno blesavim i infantilnim (imao sam 8 godina,
pobogu), put u Njemacku s roditeljima u posjet rodbini vidio sam kao apsolutnu formu
eskapizma, usprkos tome Sto nisam znao za te rijeci iduc¢ih 10 godina.
2006. sam posjetio Legoland i ostao odusevijen svim kreacijama, zabavnim parkovima,
detaljci¢ima i sadrzajem, a dojmu je pomoglo totalna zaludenost nogometom za vrijeme
Svjetskog prvenstva u Njemackoj iste te godine. SavrSeno vrijeme za biti bezbrizno dijete koje
je uzivalo u nogometu i Lego kockama i uspomena koju bi rado dozZivio ponovno, skoro 20
godina kasnije. ”

Ovaj tekst na zanimljiv nacin prezentira obiteljsko putovanje u Njemacku u kontekstu
(djecje) idealizacije nepoznatog. Zanimljivo je procitati kako autor oslikava utjecaj satelitske
televizije — isti¢e da je zahvaljujuci gledanju televizije naucio strani jezik, no ujedno je formirao
iskrivljenu percepciju zivota u Njemackoj. Zanimljiv je na¢in na koji autor piSe o svojoj
mladenackoj interpretaciji tog nepoznatog i udaljenog svijeta. Bilo bi zanimljivo istraziti koliko
se ljudi moZe poistovjetiti s ovim iskustvom, te je li ono specificno za djecu koja su odrasla
gledajuc¢i njemacku televiziju ili bi se isti utjecaji mogli prepoznati medu mladima koji su

odrasli na drugim programima 1 tehnoloskim izumima (od radija do mobitela).

S teme televizije prelazim na temu lokalnog kina:

"Kada sam bila mala u Omisu je postojalo staro ljetno kino. Bilo je to u 90ima i
2000ima. Ne sjecam se vise kada su kino srusili, vierovatno prije nekih 10, 15 godina. Danas
ne volim i¢i u kino, tada sam obozavala. Kino je bilo otvoreno, gledali smo filmove pod
zvijezdama. Najbolje se sjecam onih puta kada sam u kino isla s rodicom ili s obitelji. Karte
smo kupovali ispred kina kroz rupu u zidu. Red nikada nije bio dug, mogli smo racunati da

stignemo na film cak i da dodemo u red kada je on ve¢ poceo, taman preskocimo najave. Kokice

126 «Antonia Bili¢,” Wikipedia, pristup 25.8.2023. https://sh.wikipedia.org/wiki/Antonia Bili%C4%87.
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je iz stare masine prodavao neki djed, naravno, ne moze se u kino bez kokica. Kada bi se proslo
kroz vrata i mali natkriveni prolaz iza njih, uslo bi se u dvoranu kina. Kino je zapravo cinilo 4
zida bez krova, veliko platno na suprotnom kraju od ulaza, te puno bijelih plasticnih stolica
poredanih u Siroke redove. Ljudi bi uvijek razmijestali stolice kako ih je volja i koristili ih za
noge da im bude udobnije, ali to i je bila car ovog kina. Postojala je i terasa na koju bi se s
lijeve strane dvorane uspeo stepenicama. Ona je bila kao betonska verzija balkona u HNK,
gdje su "kul ekipe" gledale film sa istih plasticnih bijelih stolica. S tog gornjeg kata kina mogao
si vidjeti preko zida na Borice, te su djeca cCesto bacala kokice na prolaznike. Bilo je popularno
nositi lasere u kino i svijetliti po platnu tijekom filma. Kada sam bila manja s obitelji bih sjedila
u donjem dijelu kina, a kada sam bila malo starija s prijateljima sam isla na gornju terasu.
Najdraze mjesto bilo mi je u prvom redu gore jer si tamo mogao drZati noge na betonskoj
ogradi. Filmovi koje se sjecam da sam tamo gledala, Sto su, ako se dobro sjecam, uvijek bili
aktualni filmovi koji su tek to ljeto izasli: Harry Potter i red Feniksa, Step up 1, mozda cak i
neki nastavak Stewarta Malog.”

Autorica teksta donosi jako lijep i precizan prikaz kina u Omisu. Citatelj se lako smjesta
u prostor i zamislja kako je bilo posjetiti to kino pocetkom dvijetisucitih godina. Usporedba
iskustva u kinu iz djetinjstva i tinejdZerskog doba jako je zanimljiva i slikovita. Opisuju se
uobicajena djecja ponaSanja, i autori¢ino prerastanje perioda kad je u kino i8la s obitelji i sazrela
u pripadnicu “kul ekipe”. Ovim primjerom doc¢arava se iskustvo odrastanja u manjem mjestu, a
opis starog omiSkog kina otvara mi nekoliko pitanja o kulturnom Zivotu tamo, npr. kakvo kino
danas postoji u Omisu, kada je staro kino nestalo, tko ima kakva sjec¢anja na ovo kino, koliko
je dugo ovdje stajalo, kada je uopce i kako zapoceto to istovremeno zatvoreno i open-air

kino...

Sljedeci tekst odgovor je na pitanje o najdrazem poklonu. Ovo pitanje nalazi se medu
nasumicnim pitanjima i ne spada ni u jednu od tema iz povijesti svakodnevice, no odgovor se

moze svrstati u kategoriju blagdani i praznici, te obitel;.

"Najdrazi poklon mi je radio koji sam dobila od tate za Bozic¢ prije nekih 10ak godina.
Radio stoji na nocnom ormaricu u mojoj sobi u kojoj sam odrasla i kad sam doma ga
automatski upalim svako jutro. Mislim da je s godinama taj radio posta simbol mira i sigurnosti
koju osi¢cam kad dodem u svoj grad i u svoju obiteljsku kucu. Jutra mi s njim budu nekako

vedrija, a onda i cili dan bude bolji. Tako da hvala tata Sto si mi poklonia taj najbolji osic¢aj
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na svitu iako si vjerojatno prije 10ak godina trazia poklone po duc¢anu i slucajno naletia na taj

radio ni ne sluteci Sto ¢e on meni danas predstavljati.”

Ovaj je zapis zanimljiv jer ne opisuje nuzno radio kao predmet, ve¢ asocijacije koje taj
radio budi. Autorica teksta ne pise Citatelju, ve¢ se u tekstu obraca tati s duhovitim komentarom
u kojem ga zamislja kako za nju trazi poklon. Tekst se bavi ritualom i osjecajima koji taj ritual
budi i zbog toga je specifican. Osim toga, radio implicitno podrazumijeva glazbu, stoga tekst
govori 1 0 vaznosti koju glazba ima za ovu osobu. Tekst je poseban iz jo§ jednog razloga, a to
je Cinjenica da je autorica pisala na svom narjecju, te je lijepo ovjekovjecila zadarski nacin

govora 1 pisanja.

I idudi tekst govori o osjec¢ajima koje glazba budi, no ti se osjecaji smjestaju u period
sedamdesetih.

"Ovo nije prvi album koji sam slusao ali je svakako jedan od onih koji su najvise utjecali
na mene kao mladu osobu. To je dvostruki koncertni album Franka Zappe i njegovog banda
Mothers of Invention (evo odakle naziv Baretova banda Majke &). Toliko neobicna glazba i
danas a kamoli za vrijeme kad je nastala - pocetkom sedamdesetih proslog stoljeca. Slusao
sam to danima i nisam vjerovao da to cujem, da netko ima takve ideje. Cista fantastika... I Cisti
uZitak u nepatvorenoj glazbi...”

Tekst govori o utjecaju koji je glazba, odnosno specifican bend imao na autora. Ovaj bi
izvor bilo zanimljivo priloZiti istraZzivanju o mladima sedamdesetih 1 njihovim susretima s
kulturom zapada. Izvor otvara pitanja kako se glazba nabavljala, kako se dijelila, kako je na
sluSatelje utjecala, $to je u zajednici znacila... Zanimljivo je da je ovo jedini tekst koji u sebi
ima emotikon, autor teksta je odluc¢io u svom izvoru unijeti primjedbu i prenijeti Citatelju svoje

osjecaje o njoj.

Paralelno je objavljen izvor o rock koncertu u Krapini, takoder sedamdesetih:
"Moj prvi koncert na Husu u Krapini grupa Inat, decki su rasturali rock! Godina...!
Hm? ... 19.. 79..mozda, tu negde... mozda kasnije? Obozavali smo Hus, svi smo bili gore! ...

prvi rock uzivo...Prve ljubavi, prvi gin-tonik

Kaj je Hus ?Stara zgrada muzeja krapinskog pracoveka, prizemlje, u prvom djelu Sank sa
stolovima, klupama , narancastim stoljnjacima s nasivenim roZicama koje prikrivaju rupe

spaljene cikovima, i drugi dio sa malom pozornicom i 5 decki koji rastruraju rock,
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Pjevaju na engleskom onak kak su culi pjesmu... ucil se je onda njemacki i ruski u skolama,

engleski je tek krenul.”

Vrlo slobodnim stilom pisanja, ¢ak razgovornim, opisan je prostor u blizini arheoloskog
nalaziSta HusSnjakovo kao myjesto okupljanja tijekom sedamdesetih. Zanimljiv podatak u
kontekstu povijesti kulture i zabave grada Krapine. Osim §to je opisan dio ambijenta, zanimljiv
je podatak da su izvodaci pjevali pjesme “onak kak su ¢uli”, odnosno nisu imali dostupan tekst
koji su mogli nauciti, a buduci da nisu poznavali jezik glazbu su interpretirali na svoj nacin.
Ponovno se otvara pitanje dosega zapadnjacke glazbe te njezinog prodiranja u mala mjesta... S
obzirom na to da sam porijeklom iz grada Krapine, ovaj bi tekst mogao posluziti kao dobar
primjer potencijala stranice. Tekst spominje mjesto koje ima svoju povijest kao ljeciliste, vojna
baraka, dacki dom, muzej, pivnica, restoran i arhiv.'?’” Putem stranice bi se nastavno na ovaj
izvor lako dokumentirao razvoj ovog lokaliteta, kao $to bi se moglo istraziti 1 omisko kino.
Pisanjem kronologije, obogacivanjem izvora slikama, te pozivom gradu Krapini i gradanima
Krapine da i sami zabiljeze uspomene vezane uz "Hus", nastao bi vrijedan i do sad ne zabiljezen
spomen na mjesto koje je vazno zajednici, desetljec¢ima je dio svakodnevice, no nije od jednake
vaznosti kao sam arheoloski lokalitet HuSnjakovo. "HuS§” kao mjesto okupljanja ostaje o¢uvan

samo u svijesti starijih generacija stanovnistva Krapine.

Prije finalne analize Zelim istaknuti jo§ nekoliko prikupljenih izvora. Sljedeci izvor se
takoder bavi glazbom, a zanimljivo je da se opisani dogadaj odvio relativno nedavno, zbog
cega tekst primjereno oslikava korisnost stranice za biljeZenje primarnih izvora iz recentne
proslosti. Tekst je u skladu s konvencijama pisanja na internetu napisan bez slova §, ¢, ¢, 1 takav

je objavljen na stranici, no u korist lakSeg Citanja u nastavku je djelomicno ispravljena verzija:

"Najdrazi* koncert mi je bio kad sam isla sa najboljom prijateljicom u Mostar. Bio je
neki festival ali smo mi isle samo zadnji dan. Samo Sto smo dosli pred stand za prodaju karata,
neki momak nam je prisao i dao nam jednu svoju viska jer njemu nije trebala. Vec tu smo vidile
da no¢ krece na dobro! Tu vecer su svirali Brkovi, Sars, Vojko V i neki Cunami (bosanski
treper). To je bio nas prvi koncert nakon Corone i karantene (tocnije u tijeku corone ali Bosna
nije bila tolilo striktna oko Covid mjera). Kad je Sars krenuo svirat, taj bas koji smo osjecale

u prsima i cijelom tijelu. Ta iskrena sreca koja nas je preplavila i koju jednostavno nismo

127 Lorka Longar Uvodié¢, “Kneippova Zgrada - Muzej Krapinskih Neandertalaca,” mkn.mhz.hr, pristup

11.9.2023, https://mkn.mhz.hr/hr/o-muzeju/kneippova-zgrada/.
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mogle sakrit a nismo ni pokuvale. Nismo prestale plesat do kraja, doslovno osjecaj ko da smo

prvi put dozivile koncert. Mislim da sam tad shvatila koliko zapravo volim koncerte!”

Osim S§to tekst svjedo¢i o modernom nacinu pisanja, upucuje nas u period karantene i
otvara poznatu temu o razlici u mjerama sprecavanja Sirenja korona virusa u Hrvatskoj u
odnosu na Bosnu i Hercegovinu. Autorica teksta opisuje uzbudenje koje su ona i prijateljica
iskusile pri posjetu koncerta nakon Sto im je to iskustvo bilo uskra¢eno. Navodenjem mjesta
festivala, izvodaca koji su nastupali na zadnji dan festivala, te opisom perioda tijekom kojeg
se festival odrzao, autorica je stvorila odlican izvor za daljnje istrazivanje. Naime upisom tih
informacija u trazilicu, prva poveznica uputila me na ¢lanak o Mostar Summer Fest-u, pod
naslovom “"Cunami Flo, S.A.R.S., Vojko V i Brkovi u Mostaru napravili muzicki spektakl za
paméenje”.!?® Ogito se s iskustvom autorice slaze i autor ¢lanka, te pise kako su se na

manifestaciji okupile “hiljade gradana ne samo Mostara nego i Sire regije”.

Za kraj ¢u analizirati jo§ dva teksta, prvi se bavi najdrazom slikovnicom, a drugi prvim
hobijem. Ono §to je ovim tekstovima zajednicko jest opis medugeneracijskih odnosa 1 lijepih

uspomena na djetinjstvo.

"Moja najdraza slikovnica bila je Jezurka Jezi¢. Baka ju je Citala meni i sestri, ¢ini se
stalno. Znale smo diktirati tekst s bakom, a u nekom trenutku smo dobile CD ili kazetu Jezurke

Jezi¢. Taj mi se zvuk urezao u pamcenje. Cim pomislim na Jezurku krece pjesma..

Nasa je slikovnica imala onu klasicnu naslovnicu i sjecam se da je bila tanka, kroz godine se

tolko izlizala da smo u nekom trenutku dobile novu, s debelim koricama!”

"Moj prvi hobi bio je crtanje. Od kad znam za sebe uvijek sam nesto crtao, najcesce
drvenim bojicama i flomasterima. Tu i tamo bih znao nesto naslikati, vodenim bojama ili
temperama. U jednom trenu imao sam cijelu mapu ispunjenu svojim crtezima koju nazalost
nisam sacuvao. Volio bih da ju nisam bacio i da mogu vidjet kako su izgledali moji prvi crtezi.
Sjecam se kako je moja prabaka lijepo crtala. Takoder sjecam se kako mi je deda pokazivao
kako da neke predmete nacrtam trodimenzionalno umjesto 2D. Pokazao mi je to na primjeru

Case, a ja sam bio tako fasciniran razlikom izmedu moje 2D i njegove 3D nacrtane case da

128 “Cunami Flo, S.A.R.S., Vojko v I Brkovi U Mostaru Napravili Muzi¢ki Spektakl Za Paméenje,”
www.klix.ba, pristup 25.8. 2023. https://www klix.ba/magazin/muzika/cunami-flo-s-a-r-s-vojko-v-i-brkovi-u-
mostaru-napravili-muzicki-spektakl-za-pamcenje/210904001.
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sam to probao primijeniti i na drugim predmetima. Mislim da je svaka moja biljeznica za skolu

imala vise crteza negoli teksta pa cak i neke biljeznice koje sam koristio na faksu. "

Prvi tekst opisuje uspomenu na Jezevu kucicu - najprodavaniju djecju knjigu, koja je u
izvoru naslovljena prema glavnom liku.!? Spominje se zvu¢na obrada slikovnice — kazeta u
produkciji Jugoton-a, s "klasi¢nom naslovnicom” hrvatskog slikara Vilka Glihe Selana. O
vaznosti knjige u zivotu autorice i njezine obitelji svjedoci ¢injenica da su nabavili novu knjigu
jer se prva izlizala. JeZeva kucica je vrlo interesantna tema za istrazivanje — knjiga ima dugu
povijest, bila je jedna od prvih slikovnica mnogih generacija, u suvremenoj Hrvatskoj nekoliko
je puta izbacena s popisa hrvatskih lektira, no vra¢ena je i dan-danas je popularnost ove knjige
neupitna. Bilo bi zanimljivo pro¢itati tude uspomene na ovo djelo.!*°

Drugi tekst opisuje odnos autora s njegovim prvim hobijem — crtanjem. Autor u tekstu
iznosi da ovaj hobi ima od malena, te zali za svojim prvim uradcima, u razvoju ovog hobija
ulogu su odigrali i njegova prabaka i djed. Ovaj je izvor vrlo osobnog karaktera, ne govori puno
o vremenu na koje se odnosi i moze zapravo biti iz bilo kojeg doba. Autoru je ovaj hobi i
¢injenica da ga je dijelio sa starijim ¢lanovima obitelji ocito dovoljno vazan da uspomenu na
to podijeli. Ovime Zelim uputiti na ideju da iako neki izvori na prvi pogled ne otvaraju nova
istrazivacka pitanja, oni su vazni u kontekstu Zivotnog puta autora. Kada bi se autori vracali na
stranicu 1 kada bi se njihovi tekstovi spajali, bili bi stvoreni zanimljivi autobiografski izvori u
obliku gotovo dnevnickih zapisa.

Zanimljiv rezultat ovog projekta je ¢injenica da je posjetiteljima stranice ponudeno 8
tema 1 mnogo raznolikih pitanja vezanih uz brojna podrucja svakodnevice. Kad se provodi
oralni intervju, pitanja su pripremljena unaprijed i osoba koja vodi intervju bira smjer u kojem
¢e on i¢1, ovdje ipak autor bira o cemu zeli pisati. Slicno kao $to bi mozda uspomenu na neki
dio Zivota opisao prijatelju, upisao u dnevnik ili kao sto ¢e nekad u buduénosti ispricati nekom
mladem od sebe, $to je pozitivno ako se povijest svakodnevice promatra kao nacin da mali ljudi
za sobom ostave svoje biografije.

Meni posebice upada u oci Cinjenica da je vec¢ina posjetitelja unutar svakodnevice
izdvojila svoja sjecanja na glazbu i putovanja. Glazba se provlaci kroz veéinu tekstova, a
ostatak se uglavnom doti¢e putovanja, svi ostali tekstovi su u manjini naspram ove dvije teme.

Putovanje je neSto Sto nam ne ¢ini svakodnevicu, no ipak je jedan od sastavnica modernog

129 “Jezurka Jezi¢ proslavio 70. rodendan i nakon deloZacije vratio se u lektiru,” Ve&ernji list, pristup 25.8.2023.
https://www.vecernji.hr/kultura/jezurka-jezic-proslavio-70-rodendan-i-nakon-delozacije-vratio-se-u-lektiru-
1372137.

130 Tbid.
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Zivota, stoga smatram da se u proucavanju svakodnevice takoder moze istrazivati. Glazba je
pak velik dio moderne svakodnevice, i ¢injenica da su mnogi samoinicijativno o njoj odlucili
pisati svjedoci o tome da je ono §to sam navela pri koncipiranju kategorije Zelim slusati istinito.
Glazba izaziva emocionalnu reakciju, a time ¢uva uspomene i o€ito postaje njihov sastavni,

nekad i srediSnji dio.

4.4 Potencijalni smjerovi za daljnji razvoj

Zahvaljujuci druStvenim mrezama, i uz dodatno promoviranje, doseg projekta ove vrste
ima (po meni) neograni¢en potencijal. Na ovaj nacin mogu se stvarati primarni izvori, te se
mogu prikupljati sekundarni. Koristenjem moguénosti koje internetsko doba pruza, mogu se
doseci sve generacije — direktno ili indirektno, te se istovremeno pitanja vezana uz teme
povijesti svakodnevice mogu postaviti osamnaestogodi$njaku i osamdesetogodisnjaku (pod
uvjetom da su oboje informaticki i internetski pismeni ili da ima tko pisati u njihovo ime).
Nadalje, putem drustvenih mreza moze se dose¢i i mnogobrojne nastavnike povijesti ili
razredne nastave, te oni svojim uc¢enicima mogu primjerom prikazati povijest svakodnevice 20.
stolje¢a. Osim toga, mogu ucenike uputiti u proces stvaranja ili istrazivanja izvora. U Korist
stranice bi se mogao izraditi priru¢nik za pisanje i istrazivanje izvora — pisanih, fotografskih...
Ucenici bi mogli formirati sadrZaje kroz projekte dokumentiranja mjesta stanovanja, biljezenja
edukativnih ili zabavnih sadrzaja koje prate, opisom igara ili najdrazih igrac¢aka iz djetinjstva,
biljeZenjem uspomena na najdraze praznike ili blagdane, te prenoSenjem tradicionalnih
recepata njihove obitelji. Ovo su teme koje su djeci bliske, nisu komplicirane za opisati, mogu

biti zabavne, a demonstrirale bi Zivot djeteta dvadeset i prvog stoljeca.

S obzirom na to da stranica treba posluZiti za upuc¢ivanje na slicne projekte javne povijesti,
Sto samo po sebi ima potencijala za daljnji rast, moguce je ukljucivanje javnosti i u druge
projekte 1 Sirenje mreze javne povijesti. Nadalje, mislim da bi bilo korisno da se na stranici
nudi jo§ nekoliko izbora za posjetitelje. Bilo bi to nesto poput rubrika Za profesore 1 Istrazi
svoju okolinu. Ove bi rubrike u principu slale posjetitelje dalje, upucivale ih na slicne web
stranice, na manifestacije javne povijesti u njihovoj okolini, muzeje i sli¢no. Rubrika Za
profesore bi pobliZe objasnila kako se stranica moze koristiti u nastavi, ponudila bi profesorima
opciju da se povratno jave sa svojim iskustvima i pitanjima. To bi omoguc¢ilo daljnje Sirenje
stranice. MoZda bi najzanimljivija inovacija bila aplikacija koja bi posudila principe postoje¢ih

drustvenih mreZa, kao naprimjer BeReal. Drustvena mreZa BeReal je jo$ jedan odli¢an primjer

54



kako se svakodnevno formiraju izvori za povijest svakodnevice — naime, osnovni koncept jest
da korisnici jednom dnevno dobiju obavijest da objave sliku, odnosno dvije slike — jednu s
prednjom kamerom i jednu sa straznjom kamerom.'3! Kada bi postojao povijesni BeReal on ne
bi trazio fotografije, ve¢ odgovore na dnevno pitanje, mozda u obliku glasovne poruke — tako
bi ljudi mogli poslusati poruke svojih prijatelja, ocuvao bi se nacin govora koji ukljucuje
narjecja, popularni sleng, te naravno uspomena. Glasovnu poruku je lakse 1 brZze snimiti no $to
je zaustaviti se 1 upisati odgovor na pitanje, tako se donekle zadrzava i format oralnog intervjua,
u kojem je osoba svakako manje samokriti¢na no $to je pri pisanju odgovora. Takoder, stranica
je trenutno potpuno otvorenog pristupa, i korisno je da bilo tko moze Citati 1 pisati. Bilo bi
zanimljivo ponuditi opciju sjecam se kao svojevrsni komentar na objavi, a kada bi postojali
profili, kao §to postoje na forumima generalno, korisnici bi se mogli medusobno moderirati i
tekstovi istih autora mogli bi se spajati. Zanimljivo je da na drustvenoj mrezi Reddit ve¢ postoji
ogromna zajednica povjesnicara pod nazivom pitaj povjesnicare”.!*? Kategorija pitaj
povjesnicare” ima gotovo dva milijuna pratitelja. Broj otvorenih tema i pitanja gdje korisnici
konstantno moderiraju objave jedni drugih je ogroman. Obradene teme nisu one iz povijesti
svakodnevice, niti je cilj Reddit-a stvarati izvore, no kroz Reddit se moze vidjeti kako se
korisnici medusobno ispravljaju i upucuju dalje. Na kraju Zelim zakljuciti da smatram da
stranica zapravo ne moze postojati neovisno od zajednice, odnosno njezin je cilj postojati na
internetu 1 biti pristupacna 1 otvorena, no da bi takva mogla biti, mora djelovati i u fizickom
prostoru, u suradnji s povjesniCarima, profesorima, uciteljima, turistickim zajednicama,
muzejima, itd. Velik broj ovdje navedenih zadataka je izvan sfere povjesni¢arskog posla, no
smatram da je korisno na ovaj nacin stvoriti jedan moderan projekt javne povijesti 1 arhiv
namijenjen istovremeno §iroj javnosti 1 druStvenim znanstvenicima, te na taj nacin stvarati nove

teme za istrazivanje digitalne historije iz hrvatskog konteksta.

131 “BeReal,” Wikipedia, pristup 12.9.2023, https://en.wikipedia.org/wiki/BeReal.
132 «“R/AskHistorians,” Reddit, pristup 25.8.2023, https://www.reddit.com/r/AskHistorians/.
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5. ZAKLJUCAK

Ovim radom nastojala sam demonstrirati kako javna povijest sluzi kao medijator izmedu
javnosti i povjesnicara. Smatram da se koriStenjem javne povijesti za prezentiranje historijskih
istrazivanja i komuniciranje o pitanjima povijesti doprinosi razvoju funkcionalnog modernog
drustva, a ovim radom pokuSala sam predstaviti javnu povijest i kao alat za digitalno
prikupljanje primarnih izvora. Primjerima iz javme povijesti svakodnevice nastojala sam

pokazati da se moZe otvoriti ne-kontroverzan, ¢ak pozitivan dijalog.

Odli¢an primjer medu opisanim virtualnim projektima koji ponovno zelim istaknuti jest
Muzej susjedstva Tresnjevka, koji djeluje u suradnji sa zajednicom i drugim organizacijama,
te organiziranjem mnogobrojnih projekata sudjeluje u svakodnevnom zivotu, kulturno ga
ispunjava 1 istovremeno mapira povijest kvarta. Znacaj Muzeja za lokalnu zajednicu svakim
projektom je sve o€itiji, a povjesnicari 1 svi zainteresirani, iz digitalnog fundusa mogu nauciti
mnogo. Nadalje, Cinjenicu da o povijesti svakodnevice moze govoriti bilo tko, te da se
povjesni¢ar u tom razgovoru pojavljuje kao relevantan sudionik jer je poznavatelj Sireg
konteksta dokazuje projekt Muzeja grada Pozege — Klub citatelja viastite proslosti. Muzej je
ovim projektom omogucio kontakt povjesnicara i zajednice, u korist pisanja lokalne historije.
O pozeskoj povijesnoj svakodnevici govore oni koji su ju prozivjeli, a u kontekst ju smjestaju
profesionalci. 1z koli¢ine prikupljenih podataka 1 odrzanih sastanaka moZe se primijetiti interes
za temu 1 volja za suradnjom, ¢ime se stvaraju materijali koji imaju muzejsku vrijednost za taj
kraj. Generalno smatram da je pristup navedenih projekata vrlo prakti€an jer putem
individualno podijeljenog sadrZzaja publiku na inovativan nacin upoznaju sa Sirim povijesnim

okvirom.

U radu sam se dotakla izvora koji svakodnevno nastaju putem drustvenih mreZa, obradila
sam problematiku njihove dostupnosti — kako zbog zastite podataka, tako i koli¢ine objavljenih
sadrZaja, a dotakla sam se i problematike mutnih granica javnih i privatnih sadrzaja. Spomenula
sam postojece sustave koji su stvoreni u svrhu olakSavanja pronalaska relevantnih izvora, no
1z suvremene literature moZe se iSCitati da se pristup ovoj vrsti izvora razlikuje 1 jo§ ne postoji
konsenzus. S obzirom na to da se bavim hrvatskim prostorom i temom svakodnevice, naglasak
stavljam na to da bi idealno rjeSenje ovog problema bilo formiranje digitalnog arhiva
napravljenog u svrhu prikupljanja modernih izvora u istrazivacke svrhe. Osvrnula sam se na
razli¢ite druStvene mreze 1 vrste podataka koje prikupljaju, te sam obradila projekte koji su

nastali u proteklih dvadeset godina. Navedeni projekti prikupljaju (ili su prikupljali)
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fotografske 1 tekstualne izvore, te audio izvore, no ni jedan od projekata ne bavi se
prikupljanjem videozapisa. Projekti demonstriraju mnogo opcija koje su otvorene (javnim)
povjesnicarima. Ja sam neke pokusala primijeniti pri izradi Digitalne baze sjecanja, no s
obzirom na to da nisam primarno obrazovana za to, moje su mogucnosti imale svoja

ogranicenja.

Ipak, analiza navedenih projekata 1 komparacija sa vlastitim projektom ucinila je
evidentnim $to se sve jo§ moze uciniti — od prikupljanja razli¢itih vrsta izvora, mapiranja tih
izvora, smjeStanja u trodimenzionalni prostor, povezivanja autora izvora i druStvenih
znanstvenika, objavljivanja istrazivackih radova izradenih na temelju prikupljenih izvora,
Sirenja mreZe projekata, suradnje sa turistiCkim zajednicama, starackim domovima, Skolama...
Analiza je naglasila i ¢injenicu da se ni jedan projekt ne bavi prikupljanjem izvora vezanih uz
dvadeset i prvo stoljece, te se upravo ovaj aspekt pokazao kao specifi¢nost mog rada. To sam
uvidjela tek nakon analize prikupljenog materijala, no to je saznanje otvorilo vrlo zanimljiv
smjer 1 ukazalo na potencijal ovog istrazivanja. Nadalje, ni jedan od ovih projekata ne radi s
ciljem otvorenog arhiva, oni koji rade s ciljem stvaranja i ¢uvanja izvora rade to u korist
“svojih” muzeja, njihovi materijali jesu otvoreni istrazivacima, te javnost moze pristupiti dijelu
sadrzaja, no sadrZaj je ogranicen ili pod zaStitom autorskih prava. Zbog toga smatram da bi
moja web-stranica mogla nastaviti postojati kao prostor koji u svom konceptu sadrzi ideju
povezivanja javnosti 1 znanosti, kao forum gdje obje strane profitiraju odnosom — javnost dijeli
svoja iskustva, povezuje se prisjecanjem 1 biljeZenjem sli¢nih ili razli¢itth uspomena, a
znanstvenici imaju otvoren pristup tim uspomenama kao izvorima. U slu¢aju da se referiraju
na izvore sa stranice, mogu povezane radove objaviti 1 time demonstrirati kako se izvorima

bave profesionalci.

Za kraj zelim jo$ jednom istaknuti: Digitalna baza sjecanja je fokusirana na
svakodnevicu, a svakodnevica u sebi uvijek nosi zapise o mjestu i vremenu u kojem se odvija.
Kao takva je vazna za lokalne povijesti, te sluzi kao uvod u mnoge teme - pruza uvid u
promjene u mentalitetu - prodiranje novih kultura, prihvacanje novih naina provodenja
vremena, odrastanja i sl. Svakodnevica otkriva rituale, 1 neobi¢nosti te pruza uvid u ono §to je
ljudima vazno, $to su uvijek htjeli sacuvati, ili $to im nikad ne bi palo na pamet da treba
sacuvati. (Sve)prisutnost interneta i druStvenih mreza u svakodnevnom Zivotu omogucéuje nam

nesmetanu komunikaciju s javnoscu, a opcija upload je toliko jednostavna i moc¢na, te smatram
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da se ove moguénosti modernog doba trebaju utilizirati u korist buduceg povjesnicarskog rada

1 buducih povjesnicara.
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6. SLIKOVNI PRILOZI

Muzej susjedstva Tresnjevka'>’

E Prikazi sve artefakte > Pretrazi

1]

il
amaterska kultura  antifodizam  arhitekti_ce  outobus banke | cirkus D
dizajneri_ce Drugi svjetski rat elektroindustrijo feminizam  film folklor  glazba glazbenici_e hoke) igra
industrijalizaclja  lzgradnjo  izlet  izloiba  lzvida&i  JNA  karate  kazaliite  kine  klub  knjifevnost
komunistikinje  koncert  koSarka  KP)  kulturadjece imladih  ljjeénic: likovna umjetnost  mali nogomet  maikare

— migracije mjesni odbor madernizacijo motociklizam narodni heroji NDH NOB nogomet novinarstvo

T obiteljska povijest adgo) | obrazovanje partizani_anke pedagozi_ginje pioniri ples plivanje politiéki rad poplava

predstava  prehrana  profesionalnisport  promet  proslava  putovanja  radnicice  radnitka kultura  radnidki pokret

Slika 1. Prikaz izbornika fundusa

g Rezultati: svakodnevica

=S

Fotografije Fotografija Fotografija
Fotografija kafiéa Ozalj Fotografija sljedovanja miijeka Portret Marije Batié na balkonu

Slika 2. Galerija artefakata

Pretrozi

Fotografija
Fotografija obitelji Stefan u Kalnitkoj

Muzo] susjedstva Trosnjovka / Fundus / Kulura

Fotografije druzenja u
Kuéerinoj ulici iz 80-ih

kulwra djece | mladih  igra

obiteljska povijest  glazba  bicikizam  automobili

Fotografije iz arhive Alena i Eduarda Stefani¢a. Njihov otac Bogdan
Stefanié, koji je inade bio zaposlen kao kemi&ar na Institutu Ruder
Boskovié, bio je pasionirani ljubitelj fotografije kojomn se iz hobija bavie
od svoje sedamnaeste godine, a jedna od najéeséih tema njegovih
fotografija su uprave prizori iz svakodnevice nj posrednog
susjedstva na Tre3njevci. Sam je razvijao svoje fotogrofije, a njegovu
ljubav prema amaterskoj fotografiji naslijedili su i njegovi sinovi, koji su
ovjekovjedili svoju mladost u kvartu tijekom osamdesetih godina.
Fotografije su snimljene 1981. godine u Kugerinoj ulici, a snimili su ih
Eduard Stefanié i Renato Basnec.

Inventarni broj Zbirka Medij

89 Kultura Fotografija
Auterfica Desetliece Godina
Eduard Stefoni¢ iRenato  1980-e 1981,

Bainee

Adresa Lokacija Prilosiofla
Kuéerina ulica i Alen Stefanié

Slika 3. Primjer predanog artefakta

133 Muzej susjedstva Tre$njevka, Rujan 2023, https://www.muzejsusjedstvatresnjevka.org/
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Muzej prekinutih veza'3*

POSJETI ISTRAZI KNJIGA PODIJELI SUDJELUJ v SHOP

P

Podijeli prekid

Podijeli pri¢u o prekidu, zakljuéaj je ako ti je potrebno jos neko vrijeme ili
jednostavno oznaci mjesto prekida na svjetskoj karti slomljenih srca. Nisi
sam/a.

U BLIZINI ZAKLJUGANO

POPULARNO NOVO

Price (2877)

Slika 4. Poziv na dijeljenje izvora

1. Mjesto prekida 2. Priéa

Naslov

Ispusti / klikni ovdje kako bi
priloZiofla fotografiju mjesta
prekida!

(max 50 MB)

* Fotografije na kejima se ljudi mogu prepoznati nece biti objavljenc.
* Molima te da keristis iskljugive svoje viastite fotografije

Spremi & Dodaj foto/video

Slika 5. Prozor za dijeljenje izvora

COLLECTION
A packet of gastritis
tablets - CONTROLOC

, Croatia COLLECTION

- ;
= As a child of 13 | was diagnosed Watch
I with gastritis. For those oo
) - u, Switzerland COLLECTION
unfamiliar with the term, it... "
i Espresso machine

In 2002, when | was still young

COLLECTION <
and innocent, I spent November

Stockman mannequin

and December in Vancouve...

<

His dream was to be a fashion
designer. He had just finished
university in New York Cit...

Slika 6. Primjer galerije podijeljenih prica

134 Muzej prekinutih veza, Rujan 2023, https://brokenships.com/
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cantury
Paris, France

For a long time he loved the
coffee | made for him using the
espresso machine he gave m...

<



Spiritus!?’

& Spiritus Prige Mobilna aplikacija O nama Q rPrijava EORTITE =

Sacuvaj sjecanja, vje€ho

E )

Prezime

4 e i
o Kreiraj memorijal @

Slika 7. Stvaranje Spiritusa

Istaknuto  Godi$njice  Novo

Ruka koja Zivot znaci..
Dida, nje2na dusa obitelji, kako mama uvijek kaze.
Hrapave i ispucane ruke koje grle najmekse.

Sijeda glava s malih ekrana
- Sijeda glava znak je krajnjih dana, kao snijeg da je
doslazima. -

Proitaj Progitaj |

L. Najveci varaZdinski SaljivdZija
Sto to pide na grobu ovog veseljaka i Saljivdije?

Slika 8. Primjer galerije “Istaknuto”

135 Spiritus, Rujan 2023, https://www.spiritus.app/
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Leksikon YU mitologije'?’

e

Kazalo
Fenomen
Odjeci
Autori
Kontakt

Kupnia

Slika 9. Izbornik

ey

Kazalo
Fenomen
Odjeci
Autori
Kontakt

Kupnja

Slika 10. Primjer unosa

NA SLOVO A * AFZ + Ajeti. Melihat * Ajvar % Akademija republika * Alan Ford  Amigo &izme * Ana Stefok. Elvira Voéa i Visnja
Korbar  Ana voli Milovana * Arandelovié, Miroljub-Kemis * Arandelovié, Stojan-Stole * Argo juha (supa) * Arjackinje Barjackinje
* Armenulic, Silvana * Asepsol % Atelje 212 + Audicija * AugustinZic¢, Antun * NA SLOVO B * Babovi¢. Milka + Bajagic,
Moméilo-Bajaga * Bajramovic, Saban * Bakhus * Balagevic, Dorde % Baletanke (balerinke) * Banjalucki cevap # Bata akrobata
+ Beara, Vladimir ® Begolli, Faruk * Beleike jedne Ane # Benes, Marijan * Beograd, Texas % Beogradski dZez festival *
Beogradski fantom # Beogradski frajeri Alena Delona  Beogradski pop art  Beogradsko dramsko pozoriste + Berber, Mersad *
Beslié, Halid * Big Lale  Bijedi¢, Dzemal * Bila je tako lijepa * Bilo je Gasno Zivjeti s Titom * Bio pro * BITEF * Bjedov, Burda +
Blokeji * Bogumili * Bolji Zivot * Boom festivali * Borba * Borike * Borosane * Borota, Petar  Brac¢a % Braca Baji¢ « Branko
Kockica  Bratstvo i jedinstvo * Brigama * Brioni / Brijuni * Brojke i slova * Bronhi bomboni # Broz, Jovanka * Brukserice
Bubuleja * Buce * Budnost * BudZenje * Bulj, Jovan * Buljarica * BunuSevac, Kosta * Burdu$ * Burek * Buvljaci * Byford,
Timothy John % NA SLOVO C % Caki¢, Latinka-Meri * Candyman # Cedevita % Cerar, Miroslav # Cibona * Cigani meckari %
Cijeplienje * Cijevi (Pljuce) * Cinkvajs + Cipiripi * Cirklajsnica sa spenzvrcnom * Cockta + Collins, Matt « Crne liste % Crni bik %
Crtani film u 19:15 * Crveni barjak samoupravijanja  Crveni karanfil # Crveni kiosci s virilama * NA SLOVO & * Cacanka
Cakija * Caplja * Carobna vredica * Celik. Petar » Cedalj. maramica. igla | konac * Cetvrta armija NOVI * Cik * Gitanka * Ckalja
i Mija % Colié, Zdravko * Colic-Andelkovié, Dina * Colovic, Tomislav * Covjece ne ljuti se + Covjece. to ti je bil Jagger!  Gvoga /
Cvrga / Klempa * NA SLOVO € # Cata * Cele kula # Cize-blize % Copi¢, Branko * NA SLOVO D * Dajc * Dalipagi¢. DraZen *
Daniel % Dan kad je umro Tito * Dan miadosti * Darkeri * Darwill * Das ist Valter * D'Boys * Deje novine * Dedic, Arsen *

Delibasi¢, Mirza * Deli¢, Mladen * Depozit ® Devizna tednja * Digitalni satovi * Digitron * Dijak. Vlado * Dikan i Vukoje * Diklic,

Leksikon YU mitologije

Zagreb, noéne godine 1979.-1989.

U to vrijeme Zagreb je nogima patio od pomanjkanja prostora za Zivot. Ako nisi bio zainteresiran za disko ritam Saloona ili ti se
nije slusao novi val u Lapu ili Kulusicu, ako si samo Zelio piti | pricati, onda je to uistinu bio problem. Stvar su donekle spasila
dva, danas ve¢ legendarna kluba, koja su u to vrijeme okupljala umjetnigku i intelektualnu kremu miadih zagrebackih
naradtaja.

Prvi je bio klub u zgradi ULUH-a (klub likovnjaka) na drugome katu, a vodio ga je neponovljivi gospodin Stipe. Tu su se znali
naci svi: homoseksualci iz struktura partijske vrhuske, kao i oni drugi bez takve teZine, teoreti€ari probisvjeti kojima je
revolucija sluzZila kao izlika za svakodnevnu terevenku, novinari i pisci, trgovacki putnici, filozofi i profesori, umjetnici svih fela i
vrsta, nadobudni studenti, noéne dame | zalutala gospoda adbjegla od doma u jednonoénu avanturu. Kiub je poginjao s radom
oka deset i radio je do €etiri-pet ujutro. a ako nisi bio faca ili nisi imao iskaznicu ULUH-a. onda si mogao uci na fore. Kasnije,
ako si postao inventar, ulazio si kako si htio i nije bilo problema.

Drugi zagrebagki klub bio je u Drustvu filmskih radnika na lliékom placu. On se takeder nalazio na katu i takoder se ulazilo
zvoneci na zvono i priéajuci bajke. Okupljao je uglavnom ljude s filma, ali i sve druge inventivne | Zedne namjernike kojima je
osim cuge stalo i do dobre spike i do toga da se rijede uobi&ajenih kloiara po birtijama u nivou ulice. Cesto se dogadao i protok
ekipe. onako en masse, iz jednog kluba u drugi i natrag, a pred jutro — naroéito ako je bilo hladno i maglovito — tipovalo se na

one koji ne Zive predaleko i magu osim Zestice ponuditi i pristejnu kavu

« Marijan Grakalic

136 Teksikon YU mitologije, Rujan 2023, https://www.leksikon-yu-mitologije.net/
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Klub citatelja viastite proslosti’>’

otografije ne mogu bez bastinskih pri¢a, one su kao
F prst i nokat. Prikupljajuci metapodatke za nase

fotografije zahvaljujuéi nasim kazivagima, obicno
najstarijim ¢lanovima obitelji. abogatili sma se za beskrajno
puno bastinskih pricai pritica o Judima i naginu Zivota, veselih
tuznih, ali sigurno zaudnih. One svojim prenogenjem neko
vrijeme #ive u obiteljima, ali se na zalost polako sve vise
zaboravljaju. Cesto nam se zna dogoditi da za pricu iz jedne:
abitelji nademo ilustraciju na fotografiji u posve drugaj

obitelji. Ny i i zahvalni zbog da

Vam na ovom mjestu ispricamo najzanimljivije nikad do sada
ispricane bastinske price, naravno ilustrirane predivnim

obiteljskim fotografjama.

] |

Zbirki Skener Epson Perfection
V850 Pro
Neispricanin prica Obradenin fotografja
Slika 11. Opis baze podataka
Opci podaci Podstranice Zbirke
Gradski muzej Pozega Naslovna Vera Dikli¢
Matice Hrvatske 1 Baza zbirki Blanka Zari¢
000 Poz ;

£ ozega Galerija Zeljko Hirsman
www.gmp.hr

O nama Mirko Cepelak
tel: 034/272-130
info@gmp.hr O nama Damir Ronko

Ciljevi i misija Vjeko Kramberger
Josip Rosipal
Nikad ispricane pric¢e

Ivica Ajanovi¢
Zajednicko citanje proslosti

Zeljko Kindl
Sastanci kluba

Branko i Rajka Martincic
Kontakt

Slika 12. Izbornik

137 Klub ¢itatelja vlastite proslosti, Rujan 2023, https://kcvp.gmp.hr/
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Kvartovske price

> 0:00/345

Slika 14. Prikaz stranice virtualne izlozbe

138 Projekt Zagrebacki kvartovi, pristup 24.8.2023, http://zagrebkvartovi.hr/virtualna-izlozba/

64



http://zagrebkvartovi.hr/virtualna-izlozba/

Zvucna mapa Beograda'’

DOBRODOSLI!
WELCOME!

Kada pristupite Mapi, klikom na pin utitava se Ukaliko Zelite da preslusavate prite bez
naziv price, a putem opcije *protaj vite" koriséenja mapa, predite na odaljak "TACKE"
utitavate tatku. Svaki kraj grada ima svoju boju

pina.

E /CITY SPOTS
Q- =
1f you want to Listen to the storiss withaut gaing

through the Map, go to "SPOTS".

Fuslednje postavljena tatka, oznatens je znakom
(NOVE)

The latest spots are marked (NEW)
Wnen you access the Map, clicking on tne pin
opens the name of the story and by clicking on
#read more* will open information on thet spat

agiitu majke | deteta..

Slika 15. Objasnjenje projekta posjetiteljima stranice
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Slika 16. Karta opisanih lokaliteta
~DONJI GRAD | O prita O atmosfera
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Slika 17. Primjer galerijskog prikaza lokaliteta

139 Zvugna mapa Beograda, Rujan 2023, http://www.zvucnamapabeograda.rs/
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Digitalna baza sjecanja’*’

digggggas.’em. fanja

O PROJEKTU ZELIM ISTRAZITI ZELIM &ITATI ZELIM PISATI

Digitalna baza sjecanja je projekt javne
povijesti koji tezi stvaranju arhiva sje¢anja
na svakodnevicu 20. i 21. stolje¢a

Procitajte vise O PROJEKTU

Podaci prikuplieni u periodu od 01.06.2023. do
23. bit ¢e koristeni u svrhu diplomskog
2 koji istraZuje primjenu povijesti
svakodnevice U javnoj povijesti

Slika 18. Objasnjenje projekta

———

Ovdje moZete pronadi ! \

berite reky od temo iz pojest
oo, pratits upute bz ]

Swajim f.r:lrM"

- \a. e

jedinstwenih .

Sl i takol ﬂl"’l{ﬂd’{fﬁ“

pralistajts nosumitna pian)o - o
mamifeytaeye

(tagdom ¢ pazime

Slika 20. Prikaz tema iz povijesti svakodnevice i poziv na dijeljenje izvora

140 Digitalna baza sje¢anja, Rujan 2023, https://bazasjecanja.wixsite.com/baza-sjecanja
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izaberite nasumiéno pitanje:
[ ———

Pokuiojte e prsjett o vide detot

‘i ket o e oz
ororirmsetisvog skaza

Vas porpis nece bt cbjovijen uz ekt on s koko biste Vi
cstvoril voje pravo na peviatenje teksta sa sranice

Vot godina roderjo
e b obiowjena vz Vo tekt
Pritanok da se kot kariati oo

posalji odgover

Slika 21. Prikaz okvira za dijeljenje izvora, upute za pisanje i politika privatnosti
Slike 22. — 39. Obrnuto kronoloski povijesni kontekst svakodnevice od 1920. do 2020.

2000 - 2020

ielim pinati solim ditet]

1990 - 2000

dslim pisatl

1980 - 1990

selim pisati 2elim atati
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1960 - 1970

1920 - 1940

#elim piseti
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Primjena povijesti svakodnevice u javnoj povijesti — formiranje digitalne baze sje¢anja

Sazetak

Ovaj rad bavi se odnosom povijesti svakodnevice i javne povijesti u digitalnom
kontekstu. U radu su analizirani virtualni projekti koji prezentiraju sadrzaje povijesne tematike
te ujedno, zahvaljuju¢i direktnoj i1 uspjesnoj komunikaciji sa Sirom javnosti, produciraju
primarne izvore za povijesno istrazivanje. Rad se dotiCe tema iz digitalne historije te adresira
neka od otvorenih pitanja buduc¢nosti struke s fokusom na “digitalno rodene podatke”. U
kontekstu povijesti svakodnevice osvrée se na utjecaj i ulogu drustvenih mreza u produkciji
digitalnih izvora, te problematiku istrazivanja istith. Drugi dio rada bavi se projektom
izvedenim u korist istraZivanja. Uvodom u tematiku, koncepciju i izvodenje projekta dolazi se
do analize pristupa i prikupljenih materijala. Ovime se nastoji demonstrirati potencijal
virtualnih projekata u svrhu historijskih istrazivanja. Rezultati istrazivanja ukljucuju pozitivan
odaziv na digitalni projekt javne povijesti te ukazuju na moguénost dokumentiranja
suvremenog zivota i svakodnevice kroz prikupljanje izvora koji se bave dvadeset i prvim
stoljeCem. Zaklju¢no ovaj rad demonstrira mogucnosti koje suvremene tehnologije pruzaju

(javnim) povjesnic¢arima u korist daljnjeg razvoja javne i digitalne povijesti u Hrvatskoj.

Klju¢ne rijeci: javna povijest, povijest svakodnevice, digitalna historija, oralna historija,

povijesno iskustvo, virtualni projekt, digitalni arhiv sjecanja
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The Use of the History of Everyday Life in Public History - Creating a Digital Database

of Memories

Abstract

This paper deals with the relationship between the history of everyday life and public
history within a digital context. The paper analyses virtual projects that present historically
themed content and simultaneously, thanks to direct and successful communication with the
public, produce primary sources for historical research. It touches on topics regarding digital
history and addresses some relevant questions about the future of the field by focusing on the
issue of "digital-born” data. In the context of the history of everyday life, it reflects on the effect
and role of social media in producing digital sources and the problematics of researching them.
The second part of the paper deals with a project that has been conducted for the sake of this
research. The introduction to the topic, concept, and execution of the project leads to the
analysis of the chosen approach and the collected materials. This aims to demonstrate the
potential of virtual projects for the purpose of historical research. The results of this inquiry
include a positive response to a digital project of public history and point to the possibility of
documenting contemporary everyday life through the collection of sources dealing with the
twenty-first century. In conclusion, this paper demonstrates the opportunities modern
technologies provide to (public) historians in favour of further development of public and

digital history in Croatia.

Key words: public history, history of everyday life, digital history, oral history, historical

experience, virtual project, digital archive of memories
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